Troubleshooting Guide

SAMSUNG

Issues

Solutions

BN68-08082C-02
The screen keeps switching on and off.

Check the cable connection between the product and PC, and ensure the connection is
secure.

No Signal is displayed on the screen.

Quick Setup Guide

Check that the product is connected correctly with a cable.

Check that the device connected to the product is powered on.

Specifications

DM65E-BC

Model Name

DM65E-BC

Size

65 CLASS (64.5 inches /163.9 cm)

Panel
Display area

1428.5 mm (H) x 803.5 mm (V)

- Recommended hours of use per day of this product is under 24 hours. If the product is used for longer than 24 hours a day, the

warranty may be void. Audio Output

TOwW+10wW

- The colour and the appearance may differ depending on the product, and the specifications are subject to change without prior
notice to improve the performance.

- Download the user manual from the website for further details.
http://www.samsung.com/displaysolutions

Power Supply

AC100 to 240 VAC (+/-10%), 60 / 50 Hz £ 3 Hz
Referto the label at the back of the product as the standard voltage can vary in
different countries.

Temperature : 0 °C - 40 °C (32 °F =104 °F), With PIM : 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F)
Humidity : 10% - 80%, non-condensing

Checking the Components Operating
(1) Quick Setup Guide (2) Warranty card (Not available in some locations) (3) Regulatory guide (4) Power cord Environmental

(5) Leclanche type dry cells (x 2, for the remote control) (Not available in some locations) (6) Remote Control considerations

(7) RS232C(IN) adapter (8) Tray (9) Screw (M4L8,11 EA) (10) OCM cable (11) USB cable (12) Stereo cable (13) Holder-Ring (4 EA) Storage

Temperature : -20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)
Humidity : 5% - 95%, non-condensing

Contact the vendor where you purchased the product if any components are missing. .
Components may differ in different locations. required to take adequate measures.
Control Panel

@ Power on the product.

If you press the () button when the product is turned on, the control menu will be displayed.

- To exit the OSD menu, press and hold the panel key for at least one second.

Move to the upper or lower menu. You can also adjust the value of an option.

Move to the left or right menu.

Remote sensor

Press a button on the remote control pointing at the sensor on the front of the product to perform the corresponding function.
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- This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the user may be
- Forinformation on Samsung’s environmental commitments and product-specific regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE,

Batteries, visit http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
- For detailed device specifications, visit the Samsung Electronics website.
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The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks
or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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@ Pause the screen.
® View menus of the display device.
@ Turns the product on or off.
@ Connectto a USB memory device.
= Push up the upper part of the USB port cover.
@ Connects to a source device using an HDMI cable.
© Connects the Touch to a PC.
@ Connect the OCM cable to the tray and the TRAY IN port on the product. - When attaching the Tray, use the screws that came with the package.
© Connect the Stereo cable to the tray and the FREEZE FRAME IN port on the Do not fasten the screws with excessive force. The product may get damaged.

product. - IR touch input may malfunction if the device is exposed to direct or reflected sun

light or other bright light.
When installing the monitor, avoid locations with nearby metal halide,
incandescent or halogen lamps, and locations near sunlit windows.

Contact SAMSUNG WORLD WIDE

Web site: http:/www.samsung.com

Using the touch function

@ Connect the OCM cable to the tray and the TRAY IN port on the product.

@ Connect the Stereo cable to the tray and the FREEZE FRAME IN port on the
product.

® To use the touch function with a Network box (sold separately) or computer
connected to the product, use the PC Touch cable to connect the TOUCH OUT port
on the product to the USB port on the Network box or computer.

Area Customer Care Centre Area Customer Care Centre Area Customer Care Centre
AUSTRIA ([JOSr?lS;‘f)fggal{yr(;](gg‘?(?-—zlzzézéiém FRANCE 0148630000 NORWAY 815 56480
0180 6 SAMSUNG bzw. POLAND 801-172-678* lub'+48 22 607-93-33*

BELGIUM 02-201-24-18 GERMANY 0180 6 7267864* * (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
BOSNIA 055 233 999 (*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf) PORTUGAL 808 20 7267
BULGARIA ,(;?é%%qlﬁe;a, 55243?_32?;2 TenehoHHa AMHUS GREECE (8"‘0_7)‘](1); Zs'lgl\gzg%%'l(??;y Zﬂz(fb?liéaArzdoF;zgrﬁrlland Hne ROMANIA 8?3%%087(?5517525?8)80OB*SAMSUNG) Apel GRATUIT
CROATIA 072726786 HUNGARY 82282@?@&“@82885.}7723(’.‘33 SERBIA o1 327 6899
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free AL 800-SAMSUNG (3007267868) SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0%00-726786)
CIECH 200 - SAMSUNG (800-726786) v 00025 SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka)

amsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2323/14,148 00 - Praha 4 SPAIN 34902172678
DENMARK 70701970 LITHUANIA | 8-800-77777 SWEDEN 0771726 7864 (0771-SAMSUNG)
EIRE 0818 717100 LUXEMBURG | 26103710 SWITZERLAND | 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG)
ESTONIA 800-7267 MONTENEGRO | 020 405 888 TURKEY 4447711
FINLAND 030-6227 515 NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) UK 0330 SAMSUNG (7267864)

| Bbarapcku
KpaTKo pbKOBOACTBO 3a
MHCTanupaHe

— MpenopbuntenHuTe Yacose paboTa Ha ieH 3a TO3U NPOAYKT ca NOA
24 yaca. AKO NPOAYKTBT Ce U3Mon3Ba noseye 0T 24 Yaca Ha feH,
rapaHuuaTa Moxe fia CTaHe HeBa/naHa.
- LlBeT‘bT 1 06MKBT Morat [Aa Ce pa3nnyasar B 3aBMCMMOCT OT MPOAYKTa,
a cneunduKauumTe noanexkar Ha npomsHa 6e3 npeaunssecTue C ornes
nonobpssaHe Ha paborata.
— W3Ternete PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens ot yebcaiTa 3a
AONbAHUTENHA MHOPMaLNS.
BwxTe onucaHumsTa Ha npeaxoAHarta CTpaHuua.
[MpoBepKa Ha KOMMNOHEHTUTe
(1) KpaTko pbKOBOACTBO 3a MHCTanMpaHe (2) MapaHLnoHHa kapTa (He ce
npeanara Ha HaKou mMecTa) (3) PerynatopHo pbkoBOACTBO (4) 3axpaHBall
kaben (5) Cyxu knetkn T1n Leclanche (2 6p., 3a AUCTaHLMOHHOTO ynpaBneHune)
(He ce npesnara Ha HAKoM MecTa) (6) [IMCTaHLMOHHO ynpasneHme
(7) RS232C(IN) apanTep (8) Moanoskka (9) Bunt (M4L8,11 6p.) (10) OCM kaben
(11) USB kaben (12) Crepeokaben (13) KpeneskeH npbcteH (4 6p.)
CBbpsKeTe Ce C MPoAasaya, oT KOMTO CTe 3aKynuau NpoayKTa, ako oTkpueTe
NNNCBALLLM KOMMOHEHTH.
Bb3MOXKHO € KOMMOHEHTUTE Aa Ca Pas/iInyHuU 3a pasnn4yHUTE PErMOHN.

KOHTPO/IHUA MaHen
@BkntoyBaHe Ha NpoayKTa.
Ako HaTucHeTe 6yToHa (D, 10KaTo YCTPOICTBOTO @ BKAIOYEHO, Lije ce
13Be/le KOHTPOJIHOTO MeHI0.
—3a pa usnesete ot OSD MEHIOTO, HATUCHETE U 3a[ipbKTe KNaBuLLa Ha
naHena 3a MUHUMYM efiHa CeKyHJa.
@pemMyHeTe Ha FOPHOTO UM AONHOTO MeHH0. MoxeTe Aia HacTpouTe 1
CTOMHOCTTa Ha JajieHa onuus.
@©npemunHeTe Ha N19BOTO UAW ASCHOTO MEHIO.
O CeH30p 3a ANCTAHLUMOHHO yMpaBieHne
HaTucHeTe ByTOH Ha AVNCTaHLMOHHOTO YCTPOMCTBO, KaTo ro HACOUNUTE KbM
CeH30pa 0TNpes Ha YCTPOICTBOTO, 3a A Ce U3MbJIHU CbOTBETHATA GYHKLIMS.
Moanoxka
@AKTUBMpaKiTe Nay3a Ha ekpaHa.
@nMpernesaiite MeHioTaTa Ha YCTPOMCTBOTO 3a BU3yanu3aLms.
@©BKN104Ba MW M3KIOYBA NPOAYKTA.
@ Csbp3sare ¢ USB ycTpoicTBO 3a namer.
—HaTucHeTe Harope ropHaTa YacT Ha kanaka Ha USB noprta.
@Cabp3Bare € M3X0AHO YCTPONCTBO 4Ype3 HDMI kaben.
@ Csbp3Ba Touch KbM KOMMIOTBP.
@Cebpxere OCM kabena kbM noanoxkara v TRAY IN nopra Ha nposyKTa.
O CebprreTe cTepeokabena KbM noanoxkara u FREEZE FRAME IN nopra
Ha npoayKTa.
MoHTMpaHe Ha NoAnoXKKaTa
- Korato 3aKkpenBaTe nNoji0xKaTa, U3noa3BsanTe BUHTOBETE, OCTAaBEHM B
KoMrnekTa. He 3aTaraiiTe BUHTOBETE NpeKkoMepHO. MPoayKTbT Moxe Aia
ce nospeau.
IR TexHonoOrKATa 32 BbBENKAAHE C JOKOCBAHE MOXKE Aa He paboTu
MPaBWIHO, aKO YCTPOMCTBOTO € U3/IOXEHO Ha Npsika UAN 0TpaseHa
C/TbHYeBa CBETIVMIHA UAW Apyra sipKa CBeTAWHA. [Py MOHTUpaHe Ha
MOHUTOPa M3bsrBaiiTe MecTa C MeTan-xaNuaHW Namnu, namnu ¢
HaKeKaema sKM14Ka UM XaoreHH NamMnu, KakTo U MecTa B 6711M30CT A0
OrPeHW OT C/TbHLIE MPO30PLY.

/3non3BaHe Ha ceH3opHaTa GpyHKLMS

@Cebpete OCM kabena kbM noanoxkkara v TRAY IN nopTa Ha MposyKTa.

@CebpsreTe cTepeokabena KbM noanoxkata u FREEZE FRAME IN nopTa
Ha npoaykTa.

©3a fa v3nonseate ceH3opHaTa GyHKLUMS C MpesKoBa KyTus (npogasa
Ce OTAE/HO) UNW C KOMMIOTBP, CBbP3aH KbM MPOJAYKTa, U3nonseaiire
CeH30pHMs Kaben 3a KOMMITHP 3a CBbp3BaHe Ha TOUCH OUT nopta
Ha npoayKTa KbM USB nopTa Ha MpexoBaTa KyTusi MW Ha KOMMIoTbpa.

| Hrvatski
Kratki vodic za postavljanje

- Preporucuje se da se ovaj proizvod upotrebljava do 24 sati dnevno. U
slucaju koristenja proizvoda dulje od 24 sati dnevno, postoji moguénost
da se jamstvo nece priznati.

- Boja i izgled mogu se razlikovati ovisno o proizvodu, a specifikacije
su podlozne promjeni radi poboljSanja performansi bez prethodne
obavijesti.

- Dodatne informacije nalaze se u korisni¢ckom priru¢niku koji mozete
preuzeti s web-mjesta.

Procitajte opise na prethodnoj stranici.

Provjera komponenti
(1) Kratki vodi¢ za postavljanje (2) Kartica Jamstvo (Nije dostupno na
nekim lokacijama) (3) Priru¢nik s regulatornim podacima (4) Kabel za
napajanje (5) Suhe Celije Leclanché (x 2, za daljinski upravljac) (Nije
dostupno na nekim lokacijama) (6) Daljinski upravljac (7) RS232C(IN)
adapter (8) Koncentrator (9) Vijak (M4L8,11 kom.) (10) OCM kabel
(17) USB kabel (12) Stereokabel (13) Prstenasti nosac (4 kom.)
Ako neke komponente nedostaju, obratite se dobavljacu kod kojeg ste
kupili proizvod.
Komponente se mogu razlikovati na razlicitim lokacijama.
Upravljaéka ploéea
@Ukljucivanje proizvoda.
Ako pritisnete gumb (D dok je proizvod ukljucen, prikazat ¢e se
izbornik kontrola.
—Da biste zatvorili zaslonski izbornik, pritisnite i drzite upravljacku
tipku najmanje jednu sekundu.
@Premjestanje na gornji ili donji izbornik. MoZete i prilagoditi vrijednost
neke moguc¢nosti.
@Premjestanje na lijevi ili desni izbornik.
O5Senzor daljinskog upravljaca
Pritisnite gumb na daljinskom upravljacu koji ste usmjerili prema
senzoru na prednjem dijelu proizvoda kako biste izvrsili pripadajucu
funkciju.
Koncentrator
@Zaustavite zaslon.
@Pregledajte izbornike uredaja za prikaz.
@®Ukljuuje ili isklju¢uje proizvod.
OPovezuje se s USB memorijskim uredajem.
—Podignite gornji dio poklopca prikljucka USB.
@O0mogucuje povezivanje s izvornim uredajem pomo¢u HDMI kabela.
@Povezuje Touch s osobnim racunalom.
@Povezite kabel OCM na koncentrator i priklju¢ak TRAY IN koji se nalazi
na proizvodu.
©Povezite kabel stereo s koncentratorom i priklju¢kom FREEZE FRAME
IN koji se nalazi na proizvodu.

Postavljanje koncentratora

— Prilikom postavljanja koncentratora, upotrijebite vijke koji su isporuceni
u pakiranju. Ne zatezite snazno vijke. Proizvod se moze ostetiti.

- Unos dodirom IR moze neispravno raditi ako je uredaj izlozen izravnoj
ili neizravnoj suncevoj svjetlosti ili drugoj jakoj svjetlosti. Prilikom
postavljanja monitora, ne postavljajte ga blizu metalnih halida,
halogenih lampi ili lampi sa Zarnom niti, niti na mjestima u blizini
osuncanih prozora.

Uporaba dodirne funkcije

@Povezite kabel OCM na koncentrator i priklju¢ak TRAY IN koji se nalazi
na proizvodu.

@Povezite kabel stereo s koncentratorom i priklju¢tkom FREEZE FRAME
IN koji se nalazi na proizvodu.

@©Kako biste upotrebljavali dodirnu funkciju na mreznoj kutiji (zasebno
se prodaje) ili racunalu spojenom na proizvod, upotrijebite spojni
kabel PC kojim ¢ete povezati prikljucak TOUCH OUT na proizvodu s
prikljuckom USB na mreznoj kutiji ili racunalu.

— ToBa e NpoayKT o Knac A. B 61uToBa cpeja T031 NPOAYKT MOXKe Aa
MPUYMHM PaSMOCMYLLEHWS U B TO3M CIyHalt MOXKe fja Ce U3MCKBA 0T
noTpe6uTens Aa B3eMe afileKBaTHU MEPKU.

- 3a MHOPMaLMS OTHOCHO aHraXKMMeHTa KbM OKOJTHaTa cpesa
1 cneundUYHMTE 3a NPOAYKTa PErynaTopHu 3aAb/KeHUs Ha
Samsung, Hanpumep avnpekTusute REACH, WEEE, supekTuBara 3a
6aTepunte, nocetete http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

— 3a noApobHM cneLndrKaLum Ha yCTpoiicTea nocetete yeb canTa Ha
Samsung Electronics.

| Nederlands

Beknopte installatiehandleiding

- Aanbevolen dagelijkse gebruiksduurvan dit product bedraagt minder
dan 24 uur. Als het product langer dan 24 uur per dag wordt gebruikt,
wordt de garantie mogelijk ongeldig.

— De kleur en het uiterlijk kunnen afwijken, afhankelijk van het product.
Ook kunnen de specificaties zonder voorafgaand bericht worden
gewijzigd om de prestaties te verbeteren.

- Download de gebruikershandleiding van de website voor meer details.

Raadpleeg de beschrijvingen op de vorige pagina.

De componenten controleren

(1) Beknopte installatiehandleiding (2) Garantiekaart (Niet overal
beschikbaar) (3) Voorschriften (4) Netsnoer (5) Leclanché-cellen (x 2, voor
de afstandsbediening) (Niet overal beschikbaar) (6) Afstandsbediening
(7) RS232C(IN)-adapter (8) Bedieningsbalk (9) Schroef (M4L8, 11x)

(10) OCM-kabel (11) USB-kabel (12) Stereokabel (13) Houderring (4x)

Indien er componenten ontbreken, neemt u contact op met de leverancier
waar u het product hebt gekocht.
De componenten kunnen verschillen, afhankelijk van de locatie.

Configuratiescherm

@Product inschakelen.
Als u op de knop () drukt wanneer het product is ingeschakeld, wordt
het bedieningsmenu weergegeven.
—U sluit het schermmenu door de paneeltoets minstens één seconde

ingedrukt te houden.

@Hiermee gaat u naar een hoger of lager menu. U kunt hiermee ook de
waarde van een optie wijzigen.

@Hiermee gaat u naar het menu links of rechts.

Osensor afstandsbediening
Druk op een knop op de afstandsbediening (richt de
afstandsbediening op de sensor op de voorzijde van het product) om
de desbetreffende functie uit te voeren.

Bedieningsbalk

@Pauzeer het scherm.

@Hiermee geeft u de menu's van het beeldscherm weer.

@Hiermee schakelt u het product in of uit.

OHiermee kunt u verbinding maken met een USB-geheugenapparaat.
—Druk het bovenste gedeelte van het klepje van de USB-poort naar boven.

@Hierop sluit u bronapparatuur aan die werkt met een HDMI-kabel.

@hiermee sluit u de Touch aan op een pc.

@Sluit de OCM-kabel aan op de bedieningsbalk en de TRAY IN-poort van
het product.

©Sluit de stereokabel aan op de bedieningsbalk en de FREEZE FRAME
IN-poort van het product.

De bedieningsbalk installeren

— Gebruik voor het monteren van de bedieningsbalk de schroeven die in
de doos zijn meegeleverd. Draai de schroeven niet te hard vast. U zou
het product kunnen beschadigen.

- IR Touch-invoer kan last hebben van storing als het apparaat wordt
blootgesteld aan direct invallend of weerkaatst zonlicht of ander
fel licht. Installeer de monitor bij voorkeur niet in de buurt van
metaalhalide-, gloei- of halogeenlampen of ramen waar veel zonlicht
door naar binnen komt.

De aanraakfunctie gebruiken

@5Sluit de OCM-kabel aan op de bedieningsbalk en de TRAY IN-poort van
het product.

@Sluit de stereokabel aan op de bedieningsbalk en de FREEZE FRAME
IN-poort van het product.

@Als u de aanraakfunctie wilt gebruiken met een netwerkbox (apart
verkrijgbaar) of computer aangesloten op het product, sluit dan de PC
Touch-kabel aan tussen de TOUCH OUT-poort van het product en de
USB-poort van de netwerkbox of computer.

- Ditis een product van klasse A. In een huiselijke omgeving kan dit
product radio-interferentie veroorzaken, waarbij de gebruiker mogelijk
passende maatregelen moet treffen.

- Meer informatie over het ecologisch engagement van Samsung en
productspecifieke voorschriften, bv. REACH, WEEE, batterijen, vindt u
op http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

- Raadpleeg de website van Samsung Electronics voor de gedetailleerde
specificaties van het apparaat.

- Ovo je proizvod razreda A. U unutrasnjem okruzenju ovaj proizvod
moze uzrokovati radijsku interferenciju koju ¢e korisnik morati ukloniti
poduzimanjem odgovarajucih mjera.

- Informacije 0 Samsungovom zalaganju za zastitu okoliSa i postivanje
regulatornih obaveza kojima podlijezu pojedini proizvodi, npr. REACH,
WEEE, baterije, pronadite na mreznom mjestu http://www.samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

- Kako biste procitali detaljne znacajke uredaja, posjetite mrezne stranice
tvrtke Samsung Electronics.

| Eesti keel

Kiirjuhend

- Seda toodet on soovitatav kasutada paevas vahem kui 24 tundi. Kui
toodet kasutatakse rohkem kui 24 tundi paevas, ei pruugi garantii
kehtida.

— Varvja valimus voivad tootest olenevalt varieeruda, samuti
voidakse tehnilisi andmeid joudluse parandamise eesmargil eelneva
etteteatamiseta muuta.

- Lisateabe saamiseks laadige kodulehelt alla kasutusjuhend.

Vaadake eelmisel lehel olevaid kirjeldusi.

Komponentide kontrollimine

(1) Kiirjuhend (2) Garantiikaart (Pole saadaval osades piirkondades)

(3) Normatiivne juhend (4) Toitejuhe (5) Leclanche'i kuivelemendid (2 tk
kaugjuhtimispuldile) (Pole saadaval osades piirkondades)

(6) Kaugjuhtimine (7) Adapter RS232C(IN) (8) Aluspaneel

(9) Kruvi (M4L8,11 tk) (10) OCM-kaabel (11) USB-kaabel (12) Stereokaabel
(13) Hoidiku réngas (4 tk)

Kui méni komponent on puudu, votke ihendust edasimiijaga, kellelt
toote ostsite.
Komponendid vdivad erinevates asukohtades erineda.

Juhtpaneel
@Toote sisseliilitamine.
Kui seade on sisse llitatud ja vajutate nuppu (O, kuvatakse
juhtmenid.
—Ekraanimeniilst valjumiseks vajutage ja hoidke paneeliklahvi
véhemalt tihe sekundi jooksul.
@ Ulemisesse vdi alumisesse meniiiisse likumine. Saate reguleerida ka
suvandi vaartust.
@©Vasakusse voi paremasse meniisse liikumine.
OKaugjuhtimissensor
Funktsiooni kasutamiseks suunake kaugjuhtimispult toote esikiiljel
oleva anduri poole ja vajutage vastavat nuppu.

Aluspaneel
@Peatage ekraanil kuvatav sisu.
@ Saate kuvada kuvaseadme meniitid.
@Lalitab toote sisse voi vélja.
O Uhenduse loomine USB-méluseadmega.
—Likake USB-pordi katte tilemine osa Ules.
@Vosimaldab tihendada seadme ldhteseadmega HDMI-kaabli abil.
@ Uhendab Touchi arvutiga.
@Uhendage OCM-kaabel aluspaneeliga ja toote pordiga TRAY IN.
O Uhendage stereokaabel aluspaneeliga ja toote pordiga FREEZE
FRAME IN.

Aluspaneeli paigaldamine

— Aluspaneeli kinnitamiseks kasutage pakendis sisalduvaid kruvisid. Arge
kinnitage kruvisid liigselt jdudu rakendades. Toode v&ib viga saada.

- IR-puutesisestuses vdib esineda térkeid, kui seade on otsese véi
peegelduva péikesevalguse voi muu ereda valguse kaes. Valtige
monitori paigaldamisel kohti, mis on metallhalogeniid-, h66g- voi
halogeenlampide voi paikesekllaste akende laheduses.

Puutefunktsiooni kasutamine

©@Uhendage OCM-kaabel aluspaneeliga ja toote pordiga TRAY IN.

@Uhendage stereokaabel aluspaneeliga ja toote pordiga FREEZE
FRAME IN.

@Puutefunktsiooni kasutamiseks vorguboksi (miitiakse eraldi) vai
tootega Uihendatud arvutiga ithendage toote port TOUCH OUT arvuti
puutekaabli abil vérguboksi voi arvuti USB-pordiga.

- See on A-klassi toode. Koduses keskkonnas voib see toode péhjustada
raadiohaireid, mille korral vaib kasutajal olla vaja sobivaid meetmeid
rakendada.

— Teabe saamiseks Samsungi keskkonnaga seotud panuse ja tootepohiste
regulatiivsete kohustuste, nagu REACH, WEEE ja akud, kohta
kiilastage aadressi http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

— Seadme tapsemate tehniliste andmete vaatamiseks kiilastage ettevétte
Samsung Electronics veebilehte.

| Cedtina
Prirucka pro rychlou instalaci

- Doporuceny denni pocet hodin pouzivani produktu je méné nez 24. Je-li
produkt pouzivan vice nez 24 hodin denné, mlze byt zaruka neplatna.

— Barva a vzhled se mohou Lisit podle vyrobku. Specifikace mohou byt
zménény bez predchoziho upozornéni za Gcelem zlepseni vykonu
vyrobku.

- Dalsi podrobnosti naleznete v uzivatelské pfirucce, kterou si mizete
stdhnout z webu.

Podrobnosti naleznete v popisu na predchozi strance.

Kontrola pfislusenstvi

(1) PFirucka pro rychlou instalaci (2) Zarucni list (V nékterych zemich nenf
k dispozici) (3) Bezpecnostni pokyny a standardy (4) Napéjeci $nlira

(5) Suché ¢lanky Leclanche (x 2, do dalkového ovladani) (V nékterych
zemich nenf k dispozici) (6) Dalkovy ovladat (7) Adaptér RS232C (IN)

(8) Lista (9) Sroub (M4L8,11 ks) (10) Kabel OCM (11) Kabel USB

(12) Stereo kabel (13) Pridrzovaci krouzek (4 ks)

V pripadé chybéjiciho prislusenstvi se obratte na prodejce.
Dodévané soucasti se mohou lisit podle oblasti.

Ovladaci panely

@Zapnuti vyrobku.
Je-livyrobek zapnuty a stisknete tla¢itko (9, zobrazi se nabidka
ovladani.
—Chcete-li ukoncit nabidku OSD, stisknéte a alespon jednu sekundu

podrzte kldvesu na ovladacim panelu.

@Prejdéte do horni nebo dolni nabidky. MlzZete také nastavit hodnotu
moznosti.

@Prejdéte do levé nebo pravé nabidky.

O5Senzor dalkového ovladani
Namirte dalkovy ovladac na predni stranu monitoru a stisknutim
prislusného tlacitka provedete odpovidajici funkci.

Lista

@Pozastaveni obrazovky

@Zobrazeni nabidek zobrazovaciho zafizeni.

@®Umoznuje zapnuti a vypnuti produktu.

OSlouzi k pripojeni k pamétovému zafizeni USB.
—Zvednéte horni ¢ast krytu konektoru USB.

@Umoznuje pripojeni ke zdrojovému zafizeni pomoci kabelu HDMI.

@Slouzi k pripojeni zafizeni Touch k pocitaci.

@Pripojte kabel OCM k listé a do konektoru TRAY IN na produktu.

©Umoznuje propojeni listy a konektoru FREEZE FRAME IN na produktu
pomoci stereo kabelu

Instalace listy

~ P¥i pFipojovanf lity pouzijte $rouby, které jsou soucasti balenf. Srouby
neutahujte nadmérnou silou. Mohlo by dojit k poskozeni monitoru.

- Je-li zafizeni vystaveno pfimému nebo odrazenému slunec¢nimu nebo
jinému jasnému svétlu, mdze dotykovy vstup IR fungovat nespravné.
Béhem instalace monitoru se vyhnéte mistim, v jejichZ blizkosti se
nachazi halogenidova vybojka, zarovky &i halogenova zarovka a mistiim
v blizkosti oken s pfimym slune¢nim svétlem.

Pouziti dotykové funkce

@Pripojte kabel OCM k listé a do konektoru TRAY IN na produktu.

®Umoznuje propojeni listy a konektoru FREEZE FRAME IN na produktu
pomoci stereo kabelu

@©Chcete-li pouzit dotykovou funkci se sitovou krabickou (prodava se
samostatné) nebo pocitacem pripojenym k produktu, propojte pomoci
kabelu PC Touch konektor TOUCH OUT na produktu a konektor USB na
sitové krabicce nebo na pocitaci.

| Dansk
Hurtig opsaetningsvejledning

- Det anbefales at bruge dette produkt i under 24 timer om dagen.

Hvis produktet bruges i over 24 timer om dagen, ophaves garantien
muligvis.

- Farven og udseendet kan - afhaengigt af produktet — veere anderledes,
og specifikationerne kan @ndres uden forudgéende varsel for at
forbedre ydelsen.

- Download brugervejledningen fra hjemmesiden foryderligere detaljer.

Der henvises til beskrivelserne pa forrige side.

Kontrol med komponenterne

(1) Hurtig opsatningsvejledning (2) Garantikort (ikke til radighed visse
steder) (3) Lovgivningsmaessig vejledning (4) Stremkabel (5) Tarceller af
Leclanche-typen (x 2 til fijernbetjeningen) (ikke til radighed visse steder)
(6) Fjernbetjening (7) Adapter RS232C(IN) (8) Holder

(9) Skrue (M4L8,11 EA) (10) OCM-kabel (11) USB-kabel (12) Stereokabel
(13) Holderring (4 EA)

Kontakt forhandleren, hvor du kebte produktet, hvis der mangler nogle
komponenter.
Komponenter kan variere pa forskellige geografiske steder.

Kontrolpane

@Teend for produktet.
Hvis du trykker p& knappen &, nér du taender for produktet, vises
kontrolmenuen.
—Huvis du vil lukke skeermmenuen, skal du trykke p& paneltasten og

holde den nede i mindst ét sekund.

@Gatil den gvre eller nedre menu. Du kan ogsa tilpasse veerdien foren
indstilling.

@®Ga til venstre eller hgjre menu.

OFjernbetjeningssensor
Tryk pa en knap pé fiernbetjeningen, mens du peger mod sensoren pa
fronten af produktet, for at udfere den tilsvarende funktion.

Holder

@St skaermen pa pause.
@Fa vist menuerne pa skeermenheden.
@Tender eller slukker for produktet.
OTilslut til en USB-nagle.
—Skub den gverste del af USB-portens daeksel opad.
@Tilsluttes til en kildeenhed med et HDMI-kabel.
@Slutter Touch til en pc.
@5Slut OCM-kablet til holderen og til TRAY IN-porten pa produktet.
OSlut stereokablet til holderen og til FREEZE FRAME IN-porten pa
produktet.

Montering af holderen

- Nardu skal fastggre holderen, skal du benytte de skruer, der fulgte med
pakken. Undga at bruge ungdig tvang. Produktet kan tage skade.

- IR-bergringsinput fungerer muligvis ikke, hvis enheden udsettes
for direkte eller genspejlet sollys eller andre former for klart lys. Nar
skaermen monteres, bar den ikke monteres i naerheden af metalhaloid-,
glede- eller halogenlamper eller i nzerheden af soloplyste vinduer.

Sadan bruges touchfunktionen

@5Slut OCM-kablet til holderen og til TRAY IN-porten pa produktet.

@Slut stereokablet til holderen og til FREEZE FRAME IN-porten pa
produktet.

@Hvis du vil anvende touchfunktionen med en netvaerksboks (salges
separat) eller en computer, der er sluttet til produktet, skal du
anvende et PC Touch-kabel for at slutte TOUCH OUT-porten pa
produktet til USB-porten pé netvaerksboksen eller computeren.

- Jedna se o produkt tfidy A. V. domacim prostfedi mizZe tento produkt
zplisobovat vysokofrekvenéni ruseni a v takovém pripadé musi uZivatel
podniknout odpovidajici opatreni.

- Informace o zavazcich spole¢nosti Samsung vici Zivotnimu prostredi
a regulacnich povinnostech vztahujicich se na produkt, napr. REACH,
WEEE, baterie, naleznete na webu http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.
html

- Podrobné specifikace telefonu naleznete na webu Samsung Electronics.

| Suomi

Pika-asetusopas

- Tuotteen suositeltu paivittdinen kayttdaika on alle 24 tuntia. Jos
tuotetta kdytetddn enemman kuin 24 tuntia paivéssd, takuu voi raueta.
— Tuotteiden vari ja ulkoasu saattavat vaihdella ja teknisid tietoja voidaan
laitteen toiminnan parantamiseksi muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.
— Saat lisatietoja lataamalla kdyttdoppaan sivustosta.

Lue edelliselld sivulla olevat kuvaukset.
Osien tarkistaminen

(1) Pika-asetusopas (2) Takuukortti (Ei saatavilla joillain alueilla)

(3) Saadosopas (4) Virtajohto (5) Leclanche-tyyppiset kuivaparistot (x 2,
kaukosaatimeen) (Ei saatavilla joillain alueilla) (6) Kaukosaadin

(7) RS232C(IN) -sovitin (8) Kelkka (9) Ruuvi (M4L8,11 kpl.)

(10) OCM-kaapeli (11) USB-kaapeli (12) Stereokaapeli

(13) Pidikerengas (4 kpl.)

Jos pakkauksesta puuttuu jokin osa, ota yhteytta siihen jalleenmyyjaan,

jolta ostit laitteen.

Osat voivat olla erilaisia eri alueilla.

Ohjauspaneeli

@Kaéynnista laite.
Jos painat (O-painiketta, kun laitteeseen on kytketty virta,
hallintavalikko tulee nayttoon.
—Voit poistua kuvaruutuvalikosta painamalla ohjauspaneelin

ndppdintd vahintaan yhden sekunnin ajan.

@Siirry ylemman tai alemman tason valikkoon. Voit myds s&ataa
asetuksen arvoa.

@sSiirry vasempaan tai oikeaan valikkoon.

OKaukosaatimen anturi
Suuntaa kaukosaadin laitteen etuosassa olevaa tunnistinta kohti ja
suorita haluamasi toiminto painamalla sitd vastaavaa kaukosaatimen
painiketta.

Kelkka

@Pysaytd naytto.

@Nayta nayttolaitteen valikot.

OKytkee laitteen paélle tai pois paalta.

OUSB-muistilaitteen liitanta
—Tyonnd USB-portin kannen yldosaa ylospéin.

@VYhdistaminen lahdelaitteeseen HDMI-kaapelin avulla

@Liitantd Touchin kytkemiseksi tietokoneeseen.

@Kytke OCM-kaapeli kelkkaan ja laitteen TRAY IN -porttiin.

OKytke stereokaapeli kelkkaan ja laitteen FREEZE FRAME IN -porttiin.

Kelkan asentaminen

- Kun kiinnitat kelkan, kayta paketissa olevia ruuveja. Ala kirista ruuveja
lilan voimakkaasti. Laite voi vahingoittua.

- IR-kosketussy6te voi toimia vaarin, jos laite altistuu suoralle
auringonvalolle, sen heijastumalle tai muulle kirkkaalle valolle. Kun
asennat valvontalaitetta, véltd sijaintia, jonka lahelld on monimetalli-,
loisteputki- tai halogeenilamppu seké suorassa auringonvalossa olevia
ikkunoita.

Kosketustoiminnon kdyttdminen

@Kytke OCM-kaapeli kelkkaan ja laitteen TRAY IN -porttiin.

OKytke stereokaapeli kelkkaan ja laitteen FREEZE FRAME IN -porttiin.

@ Jos haluat kayttaa kosketustoimintoa laitteeseen kytketyn
digiboksin (myytavana erikseen) tai tietokoneen kanssa, kytke
laitteen TOUCH OUT -portti digiboksin tai tietokoneen USB-porttiin
tietokonekosketuskaapelilla.

- Tama on luokan A tuote. Témad tuote saattaa aiheuttaa radiohairioita
?spir]ymp'aristéissé,jolloin kayttaja saattaa joutua tekemaan korjaavia

oimia.

- Tietoja Samsungin ymparistositoumuksista ja tuotekohtaisista
oikeudellisista velvoitteista, kuten REACH, WEEE ja akut, on osoitteessa
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

— Lisétietoja laitteiden ominaisuuksista on Samsung Electronicsin
verkkosivustossa.

— Dette eret produkt i klasse A. | et hjemligt milje kan dette produkt
muligvis forarsage radiointerferens, hvilket betyder, at brugeren bliver
nedt til at tage de fornadne forholdsregler.

- Du kan finde oplysninger om Samsungs miljgmaessige forpligtelser
og produktspecifikke lovmaessige forpligtelser, f.eks. REACH, WEEE,
batterier, ved at besgge http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Hvis du gnsker flere enhedsspecifikationer, skal du besgge webstedet
Samsung Electronics.

| Francais

Guide de configuration rapide

— Il est recommandé d'utiliser ce produit moins de 24 heures par jour.
L'utilisation quotidienne du produit pendant une durée supérieure a
24 heures peut entrainer 'annulation de la garantie.

— La couleur et l'aspect du produit peuvent varier en fonction du modéle,
et ses spécifications peuvent étre modifiées sans préavis pour des
raisons d'amélioration des performances.

- Téléchargez le manuel utilisateur du site Web pour obtenir plus de détails.

Reportez-vous aux descriptions de la page précédente.

Vérification des composants

(1) Guide de configuration rapide (2) Carte de garantie (Non disponible
dans certains pays) (3) Guide réglementaire (4) Cordon d'alimentation

(5) Piles seches type Leclanche (x 2, pour la télécommande) (Non
disponible dans certains pays) (6) Télécommande (7) Adaptateur
RS232C(IN) (8) Plateau (9) Vis (M4L8,11 EA) (10) Cable OCM (11) Cable USB
(12) Cable stéréo (13) Anneau de maintien (4 EA)

S'il manque le moindre composant, contactez le revendeur auprés duquel
vous avez acheté le produit.
Les composants peuvent étre différents suivant la région.

Panneau de configuration

©Met l'appareil sous tension.
Sivous appuyez sur le bouton (M alors que l'appareil est allumé, le
menu de commande s'affiche.
—Pour quitter le menu OSD, appuyez sur le bouton du panneau et

maintenez-le enfoncé pendant au moins une seconde.

@Passez au menu supérieur ou au menu inférieur. Vous pouvez aussi
ajuster la valeur d'une option.

@ Passez au menu de gauche ou au menu de droite.

OCapteur de la télécommande
Appuyez sur un bouton de la télécommande tout en pointant cette
derniére vers le capteur situé a l'avant du produit pour exécuter la
fonction correspondante.

Plateau

@Mettez 'écran en pause.

@ Affichez les menus du dispositif d'affichage.

@Permet d'activer ou de désactiver le produit.

OPermet de se connecter a un périphérique de mémoire USB.
—Poussez la partie supérieure du couvercle du port USB.

@Permet le branchement a un périphérique source via un cable HDMI.

O Connecte la fonctionnalité Touch a un PC.

@~Connectez le cable OCM au plateau et au port TRAY IN du produit.

©Connectez le cable stéréo au plateau et au port FREEZE FRAME IN du
produit.

Installation du plateau

- Lors de la fixation du plateau, utilisez les vis fournies avec l'ensemble.
Ne serrez pas trop les vis. Le produit pourrait étre endommagé.

— Il est possible que la saisie tactile infrarouge ne fonctionne pas
correctement si le périphérique est exposé a des rayons du soleil directs
ou réfléchis ou a d'autres éclairages lumineux. Lors de linstallation
du moniteur, évitez les lieux a proximité de lampes aux halogénures,
incandescentes ou halogenes ou avec des fenétres éclairées par le
soleil.

Utilisation de la fonction tactile

@Connectez le cable OCM au plateau et au port TRAY IN du produit.

@ Connectez le cable stéréo au plateau et au port FREEZE FRAME IN du
produit.

@5ivous souhaitez utiliser la fonction tactile avec un boitier réseau
(vendu séparément) ou un ordinateur connecté au produit, utilisez le
cable tactile PC pour connecter le port TOUCH OUT du produit au port
USB du boitier réseau ou de lordinateur.

- Ce produit est de classe A. Dans un environnement domestique, ce
produit peut provoquer des interférences radio, auquel cas l'utilisateur
sera amené a prendre des mesures appropriées.

- Pour toute information sur les engagements de Samsung en faveur de
la protection de l'environnement et sur les obligations réglementaires
adoptées, comme le reglement REACH, la directive WEEE, les
batteries, visitez la page http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

— Pour les spécifications détaillées de l'appareil, veuillez visiter le site Web
de Samsung Electronics.



| Deutsch
Kurzanleitung zur Konfiguration

- Das Gerét sollte nicht mehrals 24 Stunden taglich verwendet werden.
Wenn das Gerat langer als 24 Stunden pro Tag verwendet wird, erlischt
maglicherweise die Garantie.

- Farbe und Aussehen des Gerats sind gerdteabhéngig, und jederzeitige
Anderungen der technischen Daten des Geréts zum Zweck der
Leistungssteigerung sind vorbehalten.

— Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch, das Sie von der
Website herunterladen kénnen.

Bertiicksichtigen Sie die Beschreibungen auf der vorherigen Seite.

Uberpriifen des Lieferumfangs

(1) Kurzanleitung zur Konfiguration (2) Garantiekarte (nicht tiberall
verflighar) (3) Erklérungen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften

(4) Netzkabel (5) Zink-Kohle-Trockenbatterien (x 2, fiir die Fernbedienung)
(nicht tberall verfiigbar) (6) Fernbedienung (7) RS232C(IN)-Adapter

(8) Leiste (9) Schraube (M4L8,11 Stiick) (10) O0CM-Kabel (11) USB-Kabel
(12) Stereokabel (13) Halter-Ring (4 Stiick)

Wenn Komponenten fehlen, wenden Sie sich an den Anbieter, bei dem Sie
das Gerat gekauft haben.

Der Inhalt der Lieferkiste kann sich je nach Standort unterscheiden.

Systemsteuerung

@Einschalten des Gerats.
Wenn Sie die Taste () driicken, wéhrend das Gerat eingeschaltet ist,
wird das Steuerungsmenti geoffnet.
—Driicken Sie zum SchlieBen des OSD-Meniis die Steuerungstaste

mindestens 1 Sekunde.

@Geht zum oberen oder unteren Mend. Sie konnen damit auch den Wert
einer Option dndern.

@©Geht zum linken oder rechten Mend.

OFernbedienungssensor
Driicken Sie auf eine Taste auf der Fernbedienung, wahrend
Sie auf den Sensor an der Vorderseite des Geréts zielen, um die
entsprechende Funktion auszufiihren.

Leiste

@5Stellen Sie den Bildschirm auf Pause.

@Meniis des Anzeigegerats anzeigen.

@Ein- bzw. Ausschalten des Produkts.

©Zum Anschluss eines USB-Speichergerats.
—Schieben Sie den oberen Teil der USB-Port-Abdeckung nach oben.

@Zum Anschluss eines Quellgerats tiber ein HDMI-Kabel.

@O Verbindet den Touch mit einem PC.

@ Verbinden Sie das OCM-Kabel mit der Leiste und dem Anschluss TRAY
IN am Gerat.

@ Verbinden Sie das Stereokabel mit der Leiste und dem Anschluss
FREEZE FRAME IN am Gerat.

Anbringen der Leiste

- Verwenden Sie zum Befestigen der Leiste die Schrauben aus dem
Lieferumfang des Geréts. Ziehen Sie die Schrauben nicht mit
ibermaRiger Kraft an. Das Gerat kénnte dadurch beschadigt werden.

- Die IR-Toucheingabe funktioniert méglicherweise nicht, wenn das Gerat
direktem oder reflektiertem Sonnenlicht oder einer anderen hellen
Lichtquelle ausgesetzt ist. Der Monitor sollte nicht in der N&he von
Halogen-Metalldampf-, Glih- oder Halogenlampen oder in der Nahe
von Fenstern mit Sonneneinstrahlung installiert werden.

Verwendung der Touch-Funktion

@Verbinden Sie das OCM-Kabel mit der Leiste und dem Anschluss TRAY
IN am Gerat.

@ Verbinden Sie das Stereokabel mit der Leiste und dem Anschluss
FREEZE FRAME IN am Gerat.

@®Um die Touch-Funktion mit einer Netzwerkbox (separat erhaltlich)
oder einem an das Gerat angeschlossenen Computer zu verwenden,
verbinden Sie den TOUCH OUT-Anschluss am Gerat (iber ein PC-
Touch-Kabel mit dem USB-Anschluss an der Netzwerkbox oder dem
Computer.

— Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer hduslichen Umgebung kann
dieses Produkt Funkstérungen verursachen. In solchen Fallen obliegt es
dem Nutzer, angemessene MaBnahmen zu ergreifen.

- FirInformationen zum Umweltengagement und produktspezifischen
regulatorischen Verpflichtungen von Samsung, z. B. REACH, WEEE,
Batterien, besuchen Sie http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Detaillierte technischen Daten des Gerats finden Sie auf der Website
von Samsung Electronics.

| Portugués

Manual de configuracdo rapida

- Recomenda-se que este produto ndo seja utilizado durante mais de 24
horas por dia. Caso o produto seja utilizado durante mais de 24 horas
por dia, a garantia pode ser nula.

— Acore o aspecto podem diferir consoante o produto e as especificacdes
estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio para melhorar o
desempenho.

- Transfira o manual do utilizador do website para obter mais
informacdes.

Consulte as descricdes na pagina anterior.

Verificacdo dos componentes

(1) Manual de configuragéo rapida (2) Cartéo de garantia (n&o disponivel
nalguns locais) (3) Guia de regulamentacéo (4) Cabo de alimentacéo

(5) Pilhas secas de tipo Leclanché (x 2, para o telecomando) (ndo
disponivel nalguns locais) (6) Telecomando (7) Adaptador RS232C(IN)
(8) Barra hub (9) Parafuso (M4L8, 11 unid.) (10) Cabo OCM (11) Cabo USB
(12) Cabo estéreo (13) Anel de suporte (4 unid.)

Contacte o vendedor onde adquiriu o produto caso haja componentes em
falta.
Os componentes podem variar em locais diferentes.

Controlo do Painel

@~Para ligar o produto.
Se premir o botdo () quando o produto esta ligado, o menu de
controlo serd apresentado.
—Para sair do menu OSD, prima e mantenha premida a tecla do painel

durante, pelo menos, um segundo.

@Para deslocar para o menu superior ou inferior. Pode também ajustar o
valor de uma opcéo.

@pPara deslocar para o menu esquerdo ou direito.

O5Sensor do telecomando
Prima um bot&o do telecomando apontando para o sensor localizado
na parte frontal do produto para executar a fungdo correspondente.

Barra hub

@Coloque o ecrd em pausa.
®Veja os menus do dispositivo de visualizacdo.
@Liga e desliga o produto.
OLigue a um dispositivo de memédria USB.
—Empurre a parte superior da tampa da porta USB.
@Para ligar a um dispositivo de fonte utilizando um cabo HDMI.
@Liga o Touch a um PC.
@Ligue o cabo OCM a barra hub e a porta TRAY IN no produto.
©Ligue o cabo estéreo a barra hub e a porta FREEZE FRAME IN no
produto.

Instalar a barra hub

- Para fixar a barra hub, utilize os parafusos fornecidos na embalagem.
N&o aperte os parafusos com demasiada forca. O produto podera ficar
danificado.

- Aintrodugéo por toque IR podera néo funcionar corretamente se o
dispositivo estiver exposto a luz direta ou refletida do sol ou a outra
luz forte. Ao instalar o monitor, evite coloca-lo junto a lampadas de
halogenetos metalicos, incandescentes ou de halogéneo ou perto de

janelas com exposicéo solar.

Utilizar a funcdo tatil

@Ligue o cabo OCM & barra hub e a porta TRAY IN no produto.

@Ligue o cabo estéreo a barra hub e a porta FREEZE FRAME IN no
produto.

@pPara utilizar a funcao tatil com uma caixa de rede (vendida
separadamente) ou um computador ligado ao produto, utilize o cabo
PC Touch para ligar a porta TOUCH OUT no produto a porta USB na
caixa de rede ou no computador.

| ENAnvLké

08nyog ypryopng eykataataong

— OLOUVLIOTWHEVES WPES XPNONG QWA NHEPQ YL QUTO TO TIPOLOY elvat
ALyOTEPES a6 24 WPES. EQV TO TIPOTOV XPrOLHOTIOLELTAL VLA TIEPLOCOTEPES
amd 24 WPEG TNV NHEPQ, N €yyUNaN UIOPEL va KATATTEL AKupn.

— To XpwHa Kal N epdpavian evoexetat va SLadEpouy avaoya Le To Ttpolov
KQL 0L TIPOSLAYPOGES UTIOKELVTAL € aNAayT| XWPLG TipoeLSomoinan ya
Adyoug BeAtiwang Tng amodoang.

- Mpaypatomotnate APn Tou yxetptdiou xprang amoé thv tonobesia
web yLa TIEpLOTOTEPES AETTTOHEPELEG,.

Avatpé€Te oTIG TtepLypadEG Tou Ba Bpeite aTnv tponyoUpevn oehida.

'EAEYX0G TV HEPWIV

(1) 08nyag ypriyopng eykatdataong (2) Kdpta eyyinong (Aev SlatiBetat

0€ OPLOPEVES TIEPLOXES) (3) O8Ny KavovLapwy (4) KahwsLo peupatog

(5) =npd ototkelo Leclanche (x 2, yLa to tnAexelplotipro) (Aev StatiBetat

0€ 0pLOPEVES TIEPLOXES) (6) TnAexeLpLaTipto (7) Mpooappoyéag RS232C(IN)

(8) Bdan (9) Bideg (MAL8, 11 tepdyia) (10) Kahwdio OCM (11) Kahwdio USB

(12) Lrepeodwvikd KaAwSLo (13) AakTOAOG 0TEPEWONG (4 TEHAXLA)

ETILKOLVWVAOTE HE TO KATAGTNHA ATI6 OTIOU ayopdoaTe To Tpolov v

AelTmouv kamoLa pépn.

To pépn evbexeTat va SLadEPouy oe SLAPOPETLKES TIEPLOXES.

Mivakag eAéyyxou

@EvepyoToinan TG CUOKEUNS.

Edv Tatioete To kouptti () pe evepyoTotnpévn T oUOKEUR,

epdavileTal To pevol aTolkelwv EAEyYOU.

—Ta €§060 amo to pevou OSD, AT OTE TTOPATETAUEVA TO KOUNTIL
€TLAOYNG YL TOUNGXLOTOV €va SEUTEPOAETITO.

OMeTdBaar 0To AVWTEPO ) TO KATWTEPO HEVOU. ETtiang, propeite va
TIPOOAPHOTETE TNV TLUN HLAS ETILAOYNG.

@MetdBoaon oto aplotepod 1y o Se&i pevou.

O ATopakpuapévog alabntipag
MatnoTe éva KOUUTIL 0TO TNAEXELPLOTPLO TIPOG TNV KAaTeLBUVON TOU
aLgiNTAPaA 0TO UIIPOCTLVO HEPOG TOU TIPOLOVTOG VLA VO EKTENETETE TNV
avtigtown Aettoupyla.

Bdon

OnNdaywpa g 0Bovng.

O NpoBAarete pevol oTn GUOKEUT TIPOBONAS.

@EvepyoToLEl 1) aTteVEPYOTIOLEL TO TIPOTOV.

OzuvséeTal og GUoKeLT pvAuNg USB.

—TpaBr&te To eMAVW PEPOG TOU KAAOHHATOS TNG BUpag USB.

@zuvééeTal o€ Lo UOKEUT TINYNG HEGW KahwSiou HDMI.

@ Xpnotpomoteitat yia t olvdean tou Touch ge umtoloyLaTr).

@zuvdéate to kahwdlo OCM otn Bdon kat ot BUpa TRAY IN Tou TpoidvTog.

©z0v8ean tou atepeodpwvLIKol kahwdiou atn Baon kat otn BUpa

FREEZE FRAME IN Tou Tpoi6vToq.

TomtoB€tnon tng paong

- T tnv tomoB€Tnon tng BAaNG XpnoLHOToLRaTe TLG BLSeG TTou
meptAapBavovtav otn cuokeuaaoia. Mnv oplyyete g BLOeg e peydin
Suvapn. Mmopet va tpokAnBet {npd ato Tpoiov.

— H Aettoupyia adng IR evbéxetal va SUOAELTOUPYEL EQV 1) GUTKEUT
Bploketal o€ ApeTO 1 AVTAVAKAWHLEVO NALAKO PG 1} o€ AAAN TINyN
dWTAC. Katd tnv eykatdataon tng 006vng amopedyeTe Tomobeaieg
HE AQUTITHPES HETAANLKWV aAoyovLSlwy, TUPOKTWOEWS 1} ahoy6vou o
KOVTLVI amdotaon Kat tomoBeate kovtd o€ tapdBupa pe NALaKO Gwg.

Xpron tng Aettoupyiog adng

@ruvdéate to kKahwdlo OCM atn Baaon kat atn BOpa TRAY IN tou TtpolovTos.

O3x0véean tou atepeodpwvikol kKahwdiou atn Baon katotn BUpa
FREEZE FRAME IN tou Tpoi6vTtog.

@Ora va xpnaotporoloete t Aettoupyia adng e auvdedepévn ato
TPOLOV Hia ouokeun Stktiou (TwAeltat §exwplatd) i évav uttoAoyLoTn,
xpnatpototiate To kahwdto PC Touch yia va guvdéaete T BUpa
TOUCH OUT tou mpotévtog otn Bupa USB TG cUaKEUNG SLKTUOU 1y Tou
UTtOAOYLATH.

— AUTO TO TIPOLOV EUTITITEL 0 TNV KATNyopLa TTPOlOVTWY KAAaGNG A.
Y€ OLKLOKEG OUVBNKEG AUTO TO TIPOLOV EVEEXETAL VA TIPOKAANETEL
padLomapeBOAEG, KAL O€ AUTAY TNV TIEPLTITWAT 0 XPOTNG EVEEXETAL
va XpeLaotel va AaBeL tpoaBeta HeTpa.

— ML TTANPODOPLEG OXETIKA HE TLG TIEPLBAANOVTLKES SETUEVTELS
NG Samsung KA TLG KAVOVLOTLKES UTIOXPEWTELS TIOU apopolv TO
Tpotdy, TLX. REACH, WEEE, pmatapleg, emiokedpBeite tn dtetBuvan
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

— T AeTtTopEePELS TTPOSLAYPADES TNG TUTKEUNS, ETILOKEDTELTE TNV
Lotooehida tng Samsung Electronics.

|Romana

Ghid de configurare rapida

- Se recomanda ca acest produs sa fie utilizat mai putin de 24 ore pe
zi. Dacd produsul este utilizat mai mult de 24 ore pe zi, puteti pierde
garantia.

— Culoarea si aspectul pot fi diferite in functie de produs, iar specificatiile
se pot schimba fara notificare prealabild, pentru a imbunatéti
performanta.

- Descdrcati manualul de utilizare de pe site-ul web pentru mai multe
detalii.

Consultati descrierile de la pagina anterioara.

Verificarea componentelor

(1) Ghid de configurare rapida (2) Certificat de garantie (Nu este disponibil
in unele tari) (3) Ghid de reglementare (4) Cablu de alimentare

(5) Tip Leclanche, cu celule uscate (2 pentru telecomanda) (Nu este
disponibil in unele tari) (6) Telecomanda (7) Adaptor RS232C(IN)

(8) Bara de sistem (9) Suruburi (M4L8,11 buc.) (10) Cablu OCM

(17) Cablu USB (12) Cablu stereo (13) Suport inelar (4 buc.)

Tn cazul in care lipsesc componente, contactati furnizorul de la care ati
achizitionat produsul.
Componentele pot diferi in locatii diferite.

Panou de control

@Porniti produsul.
Daca apasati butonul () cand produsul este pornit, va fi afisat meniul
de control.
—Pentru a iesi din meniul OSD, apésati si tineti apasatd tasta panoului

timp de cel putin o secunda.

@ Deplasati-va la meniul superior sau inferior. De asemenea, puteti
ajusta valoarea unei optiuni.

@Deplasati-va la meniul din stanga sau din dreapta.

OSenzor de telecomanda
Apdsati un buton de pe telecomanda indreptand-o cétre senzorul din
fata produsului pentru a utiliza functia corespunzatoare.

Bard de sistem

@Puneti pauza pe ecran.

@ Vizualizati meniurile dispozitivului de afisare.

@Porneste sau opreste produsul.

ORealizeaza conectarea la un dispozitivde memorie USB.
—Tmpingeti in sus partea superioara a capacului portului USB.

©5Se face conectarea la un dispozitiv sursa utilizdnd un cablu HDMI.

O Conecteaza Touch la un PC.

@Conectati cablul OCM la tava si portul TRAY IN de pe produs.

©Conectati cablul stereo la bara de sistem si portul FREEZE FRAME IN
de pe produs.

Montarea Barei de sistem

- Cand montati Bara de sistem, utilizati suruburile care au fost furnizate
n pachet. Nu strangeti suruburile excesiv. Este posibil sa deteriorati
produsul.

- Este posibil ca intrarea IR Touch sa nu functioneze corespunzator daca
dispozitivul este expus la lumina soarelui direct sau prin reflexie sau
la alte surse puternice de lumina. Cand instalati monitorul, evitati
locurile cu halogenuri metalice si ldmpi incandescente sau cu halogen
n apropiere, si locurile de langd ferestre luminoase.

Utilizarea functiei tactile

@Conectati cablul OCM la tavd si portul TRAY IN de pe produs.

@ Conectati cablul stereo la bara de sistem si portul FREEZE FRAME IN
de pe produs.

@Pentru a utiliza functia tactild cu o casetd de retea (vanduta separat)
sau un computer conectat la produs, utilizati cablul PC Touch pentru
a conecta portul TOUCH OUT de pe produs la portul USB de pe caseta
de retea sau de pe computer.

— Este é um produto de classe A. Num ambiente doméstico, este produto
podera provocar interferéncia radioelétrica. Caso tal acontega, o
utilizador podera ter de tomar medidas adequadas.

- Para obter informac@es sobre os compromissos ambientais da
Samsung e as obriga¢6es regulamentares especificas do produto, por
exemplo, REACH, WEEE e pilhas, visite http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.
html

— Para obter mais informac@es sobre as especificacdes do dispositivo,
visite o website da Samsung Electronics.

- Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu domestic, acest
produs poate cauza interferente radio, caz in care poate fi necesar ca
utilizatorul sa ia masurile adecvate.

- Pentru informatii despre angajamentele Samsung privind mediul
si reglementarile specifice produsului, de exemplu, REACH, WEEE,
Baterii, vizitati http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Pentru specificatii detaliate despre dispozitiv, vizitati site-ul web
Samsung Electronics.

| Magyar
Gyors telepitési utmutaté

— Atermék javasolt napi hasznalati ideje legfeljebb 24 dra. A termék napi
24 6ranél nagyobb igénybevétele esetén a garancia érvényét vesztheti.

— Atermék szine és kialakitésa a tipustol fliggden eltérhet, és a termék
muszaki jellemzdi a teljesitmény javitasa céljabél elézetes értesités
nélkil megvaltozhatnak.

- Tovabbi informéaciéért toltse le a felhasznaldi kézikényvet a weboldalrél.

Lasd a leirdsokat az el6z6 oldalon.

Az alkatrészek meglétének ellenérzése

(1) Gyors telepitési Utmutatd (2) Garanciakartya (Nem mindenhol érhet6
el) (3) Szabélyozé Gtmutatd (4) Tapkébel (5) Leclanché-tipusi szarazelem
(2db, a tavirdnyitéhoz) (Nem mindenhol érhetd el) (6) Tavirdnyitd

(7) RS232C(IN) adapter (8) Télca (9) Csavar (M4L8,11 db) (10) OCM kabel
(11) USB kabel (12) Sztered kabel (13) Tartogyr( (4 db)

Ha barmelyik alkatrész hianyzik, forduljon a forgalmazdhoz.
Az alkatrészek térségenként eltérhetnek.

Vezérlépanel

©Kapcsolja be a késziiléket.
Ha megnyomja a  gombot a késziilék bekapcsolt allapotaban, akkor
megjelenik a vezérl6é mend.
—Aképerny6 meniibol vald kilépéshez nyomja meg és tartsa lenyomva

a panel gombot legaldbb egy masodpercig.

@ Lépjen a felsé vagy az alsd meniire. Modosithatja az egyes opcidk
értékét is.

@Lépjen a jobb vagy a bal oldali meniire.

OA taviranyito érzékelsje
Nyomjon meg egy gombot a taviranyitén, mikozben a késziilék
elélapjén levd érzékelére mutat, a megfeleld funkcié elvégzéséhez.

Talca

@A képernyd sziineteltetése.

A kijelz6eszkdz mentinek megtekintése.

@A készllék be- és kikapcsolasa.

OUSB-memoriaeszkoz csatlakoztatdsa.
—Nyomja felfelé az USB port fedelének felsé részét.

@Csatlakozas jelforras késziilékhez HDMI kabellel.

Az Touch csatlakoztatésa szamitogéphez.

@Csatlakoztassa az OCM-kabelt a talcahoz és a készlilék TRAY IN
bemenetéhez.

@ Csatlakoztassa a sztered kabelt a tlcdhoz és a készlilék FREEZE
FRAME IN bemenetéhez.

ATalca felszerelése

— ATalca feler6sitése soran a csomagban talalhaté csavarokat hasznalja.
Ne hlizza meg tul nagy erével a csavarokat. A készlilék megsériilhet.

— Az IR érintéses bevitel hibdsan miikddhet, ha a késziilék kozvetlen
vagy visszaverédé napfénynek, illetve egyéb erds fénynek van kitéve. A
monitor telepitése soran kerdilje az olyan helyeket, amelyek kézelében
fém-halogén lampa, izzéldmpa vagy halogén lampa talalhaté, valamint
a napsutotte ablakok kozelében levé helyeket.

Az érint6képernyd funkcié hasznalata

@Csatlakoztassa az OCM-kabelt a talcahoz és a késziilék TRAY IN
bemenetéhez.

@ Csatlakoztassa a sztered kabelt a télcdhoz és a készlilék FREEZE
FRAME IN bemenetéhez.

@©Az érintéképernyd funkcionak a késziilékhez csatlakoztatott (kiilon
kaphato) hélézati dobozzal torténd alkalmazaséhoz hasznéljon egy PC
Touch kabelt a késziilék TOUCH OUT bemenetének és a szamitdgép
vagy hélozati doboz USB bemenetének Gsszekotéséhez.

— Ez egy A osztélyu késziilék. Lakosséagi kornyezetben a késziilék
radidinterferenciat okozhat, ez esetben sziikség lehet a felhasznald
altal tett megfeleld intézkedésekre.

— ASamsung kornyezetvédelmi elkételezettségeivel és termékspecifikus
szabélyozési kovetelményekkel kapcsolatos informaciokért, példaul
REACH, WEEE és elemek, latogasson el a http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.
html weboldalra.

— Az eszkozok részletes mUszaki adataiért latogasson el a Samsung
Electronics honlapjara.

| Srpski
Vodic za brzo postavljanje

- Preporucuje se da dnevna upotreba ovog proizvoda bude kraca od 24
Casova. Ako se proizvod koristi duze od 24 ¢asova dnevno, ponistice se
garancija.

— Boja i izgled mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda, a
specifikacije podlezu promenama bez prethodnog obavestenja, radi
poboljsanja performansi.

- Dodatne informacije nalaze se u korisnickom priru¢niku koji mozete da
preuzmete sa veb-sajta.

Pogledajte opise na prethodnoj stranici.

Provera komponenti

(1) Vodic za brzo postavljanje (2) Garancijska kartica (Nije dostupno na
nekim lokacijama) (3) Vodi¢ kroz propise (4) Kabl za napajanje

(5) Leklanseove baterije (x 2, za daljinski upravljac) (Nije dostupno na
nekim lokacijama) (6) Daljinski upravlja¢ (7) RS232C (IN) adapter

(8) Dodatak za belu tablu (9) Sraf (M4L8, 11 kom.) (10) OCM kabl

(11) USB kabl (12) Stereo-kabl (13) Drzac¢-prsten (4 kom.)

Ako neka komponenta nedostaje, obratite se prodavcu kod koga ste kupili

ovaj proizvod.

Komponente mogu da se razlikuju u zavisnosti od lokacije.

Kontrolna tabla

©Ukljutite proizvod.
Ako pritisnete taster ) dok je proizvod ukljucen, bice prikazan
kontrolni meni.
—Da biste izasli iz menija na ekranu, pritisnite i drzite taster panela

najmanje jednu sekundu.

@Pomerite se u gornji ili donji meni. Takode mozete da podesite
vrednost opcije.

@Pomerite se u levi ili desni meni.

OSenzor daljinskog upravljaca
Pritisnite dugme na daljinskom upravljacu tako Sto cete ga
usmeriti prema senzoru na prednjoj strani proizvoda da biste izveli
odgovarajucu funkciju.

Dodatak za belu tablu

@Pauzira ekran.

@ Prikazite menije uredaja za prikaz.

@ Ukljutivanje/iskljucivanje proizvoda.

OPovezuje se sa memorijskim USB uredajem.
—Gurnite navise gornji deo poklopca USB porta.

@Povezuje se sa izvornim uredajem putem HDMI kabla.

@Povezivanje sistema Touch sa ra¢unarom.

@ Povezite OCM kabl sa dodatkom za belu tablu i TRAY IN portom na proizvodu.

©Povezite stereo kabl sa dodatkom za belu tablu i FREEZE FRAME IN
portom na proizvodu.

Postavljanje dodatka za belu tablu
— Kada povezujete dodatak za belu tablu, koristite zavrtnje koji su

isporuceni u pakovanju. Zavrtnje nemojte da pritezete prevelikom silom.

Proizvod moze da se osteti.

- Unos IC dodirom mozda nece raditi ako je uredaj izlozen direktnom
ili reflektovanom sunc¢evom svetlu ili drugom jakom svetlu. Kada
instalirate monitor, izbegavajte lokacije koje u blizini imaju metal-
halogene, klasi¢ne ili halogene sijalice, kao i lokacije u blizini prozora
koji su izlozeni sun¢evom svetlu.

Koris¢enje funkcije dodira

@Povezite OCM kabl sa dodatkom za belu tablu i TRAY IN portom na
proizvodu.

@Povezite stereo kabl sa dodatkom za belu tablu i FREEZE FRAME IN
portom na proizvodu.

@Da biste koristili funkciju dodira sa mreznom kutijom (prodaje se
zasebno) ili raunarom povezanim sa proizvodom, koristite racunarski
kabl za dodir da biste povezali TOUCH OUT port na proizvodu sa USB
portom na mreznoj kutiji ili racunaru.

- Ovo je proizvod klase A. U ku¢nom okruZenju ovaj proizvod moze
da stvori radio-smetnje u kom slucaju e korisnik mozda morati da
preduzme odgovarajuce mere.

- Informacije o posvecenosti kompanije Samsung zastiti Zivotne sredine i
obavezi postovanja propisa koji se odnose na proizvode, npr. REACH, WEEE,
baterije, potrazite na adresi http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

— Detaljne specifikacije uredaja potrazite na veb-lokaciji kompanije
Samsung Electronics.

| Italiano

Guida di installazione rapida

- L'utilizzo giornaliero massimo consigliato per questo prodotto é di 24
ore. Se il prodotto viene utilizzato per pit di 24 ore al giorno, la garanzia
potrebbe essere invalidata.

— Il colore e l'aspetto possono variare a seconda del prodotto, inoltre
le specifiche sono soggette a modifica senza preavviso allo scopo di
migliorare le prestazioni del prodotto.

- Per ulteriori dettagli, & possibile scaricare il manuale utente dal sito
Web.

Fare riferimento alle descrizioni riportate alla pagina precedente.

Verifica dei componenti

(1) Guida di installazione rapida (2) Garanzia (Non disponibile in alcuni
paesi) (3) Guida alle normative vigenti (4) Cavo di alimentazione

(5) Batterie a secco Leclanché (x 2, per il telecomando) (Non disponibile in
alcuni paesi) (6) Telecomando (7) Adattatore RS232C (IN) (8) Barra

(9) Viti (M4L8, x11) (10) Cavo OCM (11) Cavo USB (12) Cavo stereo

(13) Anello di ritenuta (x4)

Se alcuni componenti risultassero mancanti, rivolgersi al punto vendita
presso il quale é stato acquistato il prodotto.
| componenti possono variare in base alla localita.

Pannello di controllo

@Consente di accendere il prodotto.
Se si preme il tasto () mentre il prodotto & acceso, verra visualizzato il
menu di controllo.
—Peruscire dal menu OSD, tenere premuto il tasto del pannello per

almeno un secondo.

@ Consente di spostarsi al menu superiore o inferiore nonché di regolare
il valore di un'opzione.

@ Consente di spostarsi al menu di sinistra o destra.

@OSensore remoto
Per eseguire una funzione, premere il pulsante corrispondente sul
telecomando puntando quest'ultimo in direzione del sensore sulla
parte frontale del prodotto.

Barra

@ Consente di mettere in pausa lo schermo.

@ Consente di visualizzare i menu dello schermo.

@Consente di accendere o spegnere il prodotto.

OConsente il collegamento a un dispositivo di memoria USB.
—Sollevare la parte superiore della copertura della porta USB.

@Consente il collegamento a un dispositivo sorgente mediante un cavo
HDMI.

O Consente il collegamento di Touch a un PC.

@Collegare il cavo OCM alla barra e alla porta TRAY IN del prodotto.

©Collegare il cavo stereo alla barra e alla porta FREEZE FRAME IN del
prodotto.

Installazione della barra

- Quando si collega la barra, utilizzare le viti fornite con l'imballaggio.
Non applicare eccessiva forza mentre si fissano le viti. Il prodotto
potrebbe danneggiarsi.

— Il tocco touch IR potrebbe non funzionare correttamente se il dispositivo
€ esposto direttamente o indirettamente alla luce solare o altre fonti
luminose. Durante l'installazione del monitor, evitare posizioni vicine a
lampade a ioduri metallici, alogene o incandescenti o vicino a finestre
esposte alla luce solare.

Utilizzo della funzione touch

©Collegare il cavo OCM alla barra e alla porta TRAY IN del prodotto.

@Collegare il cavo stereo alla barra e alla porta FREEZE FRAME IN del
prodotto.

@Per utilizzare la funzione touch con un computer o con un box di rete
(venduto separatamente) collegato al prodotto, utilizzare il cavo
touch PC per collegare la porta TOUCH OUT del prodotto alla porta
USB del computer o del box di rete.

- Questo & un prodotto di classe A. Nellambito di un ambiente domestico
potrebbe generare interferenze radio, rendendo necessario per l'utente
adottare misure adeguate.

- Perinformazioni sugli impegni ambientali assunti da Samsung e gli
obblighi normativi specifici del prodotto, ad es. REACH, WEEE, batterie,
visitare la pagina http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Per le specifiche dettagliate del dispositivo, visitare il sito Web Samsung
Electronics.

| Slovencina

Prirucka rychlym nastavenim

- Odporucana doba pouzivania tohto vyrobku je menej ako 24 hodin
denne. Ak sa vyrobok pouziva dlhsie ako 24 hodin denne, méze djst k
strate platnosti zaruky.

— Farba a vzhlad sa mo6zu odliSovat v zavislosti od konkrétneho produktu
a technické parametre podliehaji zmenam bez predchadzajliceho
upozornenia v zaujme zvySovania vykonu.

- Zwebovej lokality si prevezmite pouzivatelsk prirucku, v ktorej najdete
dalsie podrobnosti.

Pozrite si opisy na predchadzajucej strane.

Kontrola komponentov

(1) Prirucka rychlym nastavenim (2) Zarucny list (V niektorych lokalitach
nie je k dispozicii) (3) Prirucka s uvedenim predpisov (4) Napajaci kabel

(5) Suché Leclancheove ¢lanky (x 2, pre dialkové ovladanie) (V niektorych
lokalitach nie je k dispozicii) (6) Dialkové ovlddanie (7) Adaptér RS232C (IN)
(8) Modul (9) Skrutka (M4L8,11 ks) (10) Kabel OCM (11) Kébel USB

(12) Stereofénny kabel (13) Upeviiovaci prstenec (4 ks)

Ak chybaju niektoré komponenty, kontaktujte predajcu, u ktorého ste
produkt kapili.
Komponenty sa mozu na réznych miestach lisit.

Ovléadaci panel

@Zapne vyrobok.
Ak stlacite tlatidlo () ked'je vyrobok zapnuty, zobrazi sa ponuka
ovladania.
—Ak chcete zatvorit ponuku na obrazovke, stlacte a podrzte kléves na

paneli aspon jednu sekundu.

@Presun do hornej alebo dolnej ponuky. MoZete tiez upravit hodnotu
volby.

@Presun do lavej alebo pravej ponuky.

O5Snimac dialkového ovladania
Namierenim dialkového ovlddania na snimac na prednej strane
vyrobku a stlac¢enim tlacidla vykonate zodpovedajicu funkciu.

Modul

@Pozastavenie obsahu obrazovky.

@ Zobrazenie ponUtk zobrazovacieho zariadenia.

®Zapina alebo vypina vyrobok.

Oslazi na pripojenie pamatového zariadenia USB.
—Zatlacte vrchnu Cast krytu portu USB nahor.

@slazi na pripojenie k zdrojovému zariadeniu pomocou kabla HDMI.

@SLazi na pripojenie zariadenia Touch k pocitacu.

@Pripojte kabel OCM k modulu a k portu TRAY IN na vyrobku.

O Pripojte stereofénny kabel k modulu a k portu FREEZE FRAME IN na
vyrobku.

InStalacia modulu

- Pri upevneni modulu pouzite skrutky dodané v baleni. Skrutky
neutahujte nadmernou silou. Vyrobok sa méze poskodit.

— Dotykové ovladanie IR nemusi spravne fungovat, ak je zariadenie
vystavené posobeniu priameho alebo odrazeného slne¢ného
svetla alebo iného jasného svetla. Monitor neinstalujte v blizkosti
metalhalogenidovych, Ziarovkovych alebo halogénovych svietidiel ani
na miestach v blizkosti okien, cez ktoré prenika slne¢né svetlo.

Pouzivanie dotykovej funkcie

@Pripojte kabel OCM k modulu a k portu TRAY IN na vyrobku.

@Pripojte stereofénny kabel k modulu a k portu FREEZE FRAME IN na
vyrobku.

@Ak chcete pouzivat dotykovt funkciu so sietovym rozhranim (predava
sa samostatne) alebo pocitatom pripojenym k vyrobku, pomocou
kabla dotykového rozhrania PC pripojte port TOUCH OUT na vyrobku k
portu USB na sietovom rozhrani alebo pocitaci.

— Toto je produkt triedy A. V domécom prostredi moze tento produkt
sposobovat radiové rusenie, pricom v takom pripade moze byt zo strany
pouzivatela nutné prijat vhodné opatrenia.

- Informéacie o environmentalnych zavazkoch spolo¢nosti Samsung
a regulacnych povinnostiach tykajucich sa konkrétnych produktov,
napriklad predpisov REACH, WEEE alebo batérii, njdete na lokalite
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

— Podrobné technické tdaje zariadenia najdete na webovej lokalite
spolocnosti Samsung Electronics.

| LatvieSu

Atras uzstadidanas pamaciba

- leteicamais izstradajuma lietosanas ilgums ir 24 stundas diena. Ja
izstradajums tiek lietots ilgak par 24 stundam dieng, var tikt anuléta
garantija.

— Krasa un izskats var atSkirties atkariba no izstradajuma. Lai uzlabotu
izstradajuma veiktspéju, ta specifikacijas var tikt mainitas bez
iepriekséja bridinajuma.

- Laiiegatu papildinformaciju, lejupieladéjiet lietosanas rokasgramatu no
timekla vietnes.

Skatiet aprakstus iepriekséja lappusé.

Sastavdalu parbaude

(1) Atras uzstadisanas pamaciba (2) Garantijas karte (nav pieejams dazas
atradanas vietas) (3) Normativa dokumentacija (4) Stravas vads

(5) Leklan3é tipa sausas baterijas (2 gab., talvadibas pultij) (nav pieejams
dazas atrasanas vietas) (6) Talvadibas pults (7) RS232C(IN) adapteris

(8) Paliktnis (9) Skrives (M4L8,11 gab.) (10) OCM kabelis (11) USB kabelis
(12) Stereo kabelis (13) Turétaja gredzens (4 gab.)

Ja kada no izstradajuma sastavdalam triikst, sazinieties ar ta pardevéju.
Dazadas atrasanas vietas sastavdalas var atskirties.

Vadibas panelis

Oleslédziet izstradajumu.
Nospiezot pogu (), kad izstradajums ir ieslégts, tiks paradita vadibas
izvélne.
—Lai izietu no OSD izvélnes, nospiediet un vismaz vienu sekundi turiet

nospiestu panela taustinu.

@Parvietojieties uz augsejo vai apakséjo izvélni. Varat pielagot ari
opcijas véertibu.

@Parvietojieties uz labaja vai kreisaja pusé esoso izvélni.

OTalvadibas pults sensors
Lai veiktu atbilstoSo funkciju, nospiediet talvadibas pults pogu,
pavérsot pulti izstradajuma priekSpusé esosa sensora virziena.

Paliktnis

@Pauzéjiet ekranu.

@Skatiet displeja ierices izvélnes.

©Oleslédz vai izslédz izstradajumu.

O5Savieno ar USB atminas ierici.
—Pastumiet uz augSu USB porta parsega augsdalu.

@Avota ierices pievienosana, izmantojot HDMI kabeli.

@ Izmanto, lai savienotu Touch ar datoru.

@pPievienojiet OCM kabeli paliktnim un izstradajuma TRAY IN
pieslégvietai.

©I1zmantojot stereokabeli, savienojiet paliktni ar izstradajuma
pieslégvietu FREEZE FRAME IN.

Paliktna uzstadisana

— Lai pievienotu paliktni, izmantojiet komplektacija ieklautas skraves.
Nepievelciet skrives parak ciesi. Pretéja gadijuma varat sabojat
izstradajumu.

- IR skarienievade var nedarboties pareizi, ja ierice ir paklauta tie3as vai
atstarotas saules gaismas ietekmei vai cita spilgtas gaismas ietekmei.
Kad uzstadat monitoru, izvairieties no vietam, kuru tuvuma atrodas
metalhalogénspuldzes, halogénspuldzes vai kvélspuldzes, ka ari saules
apspidéti logi.

Skariena funkcijas lietoSana

@pPievienojiet OCM kabeli paliktnim un izstradajuma TRAY IN
pieslégvietai.

@Izmantojot stereokabeli, savienojiet paliktni ar izstradajuma
pieslégvietu FREEZE FRAME IN.

@ Lai skariena funkciju izmantotu ar datoru vai izstradajumam
pievienotu tikla bloku (iegadajams atseviski), izmantojiet datora
skariena funkcijas kabeli, lai izstradajuma pieslégvietu TOUCH OUT
savienotu ar datora vai tikla bloka USB pieslégvietu.

- Sis ir A klases izstradajums. Majas apstaklos $is izstradajums var
izraisit radiosakaru traucéjumus, tada gadijuma lietotajam var bat
nepiecieSsams veikt atbilstosas darbibas.

- Papildinformaciju par Samsung vides aizsardzibas pasakumiem un
izstradajumam raksturigajiem normativajiem piendkumiem, pieméram,
REACH, WEEE, akumulatoriem, apmeklé&jiet vietni http://www.samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

- Lai uzzinatu detalizétas ierices specifikacijas, apmekléjiet Samsung
Electronics timekla vietni.

| Slovenscina

Navodila za hitro namestitev

~ Priporotamo, da ta izdelek uporabljate manj kot 24 ur na dan. Ce izdelek
uporabljate ve¢ kot 24 ur na dan, garancija morda ne bo veljala.

- Barva in videz se lahko razlikujeta glede na izdelek, specifikacije pa se
lahko spremenijo brez predhodnega obvestila z namenom izboljsave
delovanja.

- Za nadaljnje informacije s spletnega mesta prenesite uporabniski
prirocnik.

Oglejte si opise na prejsnji strani.

Pregled komponent

(1) Navodila za hitro namestitev (2) Garancijska kartica (ni na voljo povsod)
(3) Pravna navodila (4) Napajalni kabel (5) Bateriji vrste Leclanche

(2 bateriji za daljinski upravljalnik) (ni na voljo povsod) (6) Daljinski
upravljalnik (7) Adapter RS232C (IN) (8) Pladen;j (9) Vijak (M4L8,11 EA)

(10) Kabel OCM (11) Kabel USB (12) Stereo kabel (13) Drzalni obro¢ (4 EA)

Ce katere koli komponente manjkajo, se obrnite na ponudnika, pri katerem
ste izdelek kupili.
Komponente se lahko razlikujejo glede na lokacijo.

Nadzorna plosca

©Vklopi izdelek.
Ce pritisnete gumb (M, ko se izdelek vklopi, se bo prikazal nadzorni
meni.
—Za izhod iz menija na zaslonu pritisnite in drZite tipko na plos¢i vsaj

eno sekundo.

@O0dpre nadrejeni ali podrejeni meni. Prilagodite lahko tudi vrednost
moznosti.

@O0dpre levi ali desni meni.

ODaljinski senzor
Usmerite daljinski upravljalnik v tipalo na sprednji strani izdelka in
pritisnite gumb, da izvedete ustrezno funkcijo.

Pladenj
@Zackasna ustavitev dogajanja na zaslonu.
@Prikaz menijev naprave za prikaz.
©Vklop ali izklop izdelka.
@®0mogoca povezavo s pomnilnisko napravo USB.
—Zgornji del pokrova vrat USB potisnite navzgor.
@0mogoca prikljucitev na napravo, ki je vir signala, s kablom HDMI.
@Povezava izdelka Touch z ra¢unalnikom.
@Kabel OCM prikljucite v pladenj in vvrata TRAY IN v izdelku.
©5Stereo kabel prikljucite v pladenj in v vrata FREEZE FRAME IN v
izdelku.

Namestitev pladnja

- Za pritrditev pladnja uporabite vijake, ki ste jih prejeli v paketu. Vijakov
ne privijajte s prekomerno silo, saj lahko poskodujete izdelek.

- Ce je naprava izpostavljena neposredni ali posredni sonéni svetlobi ali
drugi mocni svetlobi, lahko pride do motenj v delovanju vmesnika IR
za vnasanje z dotikanjem. Monitorja ne namescajte na mesta v blizini
kovinsko-halidnih, obicajnih ali halogenskih Luci ali v blizino s soncem
obsijanih oken.

Uporaba funkcij na dotik

@Kabel OCM prikljutite v pladenj in v vrata TRAY IN v izdelku.

@5Stereo kabel prikljucite v pladenj in v vrata FREEZE FRAME IN v
izdelku.

@Ce zelite funkcijo upravljanja na dotik uporabljati z omreznim
sprejemnikom (na prodaj posebej) ali racunalnikom, ki je povezan z
izdelkom, s kablom za racunalnike na dotik povezite vrata TOUCH OUT
vizdelku in vrata USB v omreznem sprejemniku ali racunalniku.

- To je izdelek razreda A. V domacem okolju lahko ta izdelek povzroca
radijske motnje. V tem primeru bo uporabnik morda moral ustrezno
ukrepati.

- Zave¢ informacij o okoljskih zavezah podjetja Samsung in regulativnih
obveznostih za dolocen izdelek, kot so denimo REACH, WEEE in
baterije, obis¢ite stran http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Podrobnejse tehni¢ne podatke o napravi lahko najdete na spletnem
mestu podjetja Samsung Electronics.

| Lietuviy kalba
Greitos sgrankos vadovas

- §j gaminj rekomenduojame naudoti maZiau nei 24 val. per diena. Jei
gaminys naudojamas ilgiau nei 24 val. per diena, galima netekti teisés j
garantija.

- Atsizvelgiant j gaminj, spalva ir iSvaizda gali skirtis, siekiant pagerinti
gaminio veikimo efektyvuma specifikacijos gali bati kei¢ciamos be
iSankstinio jspéjimo.

- Jei reikia daugiau informacijos, i$ svetaineés atsisiyskite naudotojo
vadova.

Zr. ankstesniame puslapyje pateikiamus aprasymus.
Sudedamujy daliy tikrinimas

(1) Greitos sarankos vadovas (2) Garantijos kortelé (Neprieinama kai
kuriose vietovese) (3) Nustatymy vadovas (4) Maitinimo laidas

(5) Leklansé tipo sausieji elementai (2 vnt., nuotolinio valdymo pultui)
(Neprieinama kai kuriose vietovése) (6) Nuotolinio valdymo pultas

(7) RS232C(IN) adapteris (8) Déklas (9) Varztas (M4L8,11 EA)

(10) OCM laidas (11) USB laidas (12) Stereokabelis

(13) Laikiklio Ziedas (4 EA)

Jeigu traksta sudedamuyjy daliy, kreipkités j pardavéja, i$ kurio jsigijote §j
gaminj.

Sudedamosios dalys skirtinguose regionuose gali bti skirtingos.

Valdymo skydelis

@Gaminys jjungiamas.
Jei paspausite mygtuka (, kai gaminys jjungtas, bus rodomas
valdymo meniu.
—Jei norite iSeiti i$ ekrano rodiniy meniu, laikykite nuspaude valdymo

klavisa bent viena sekunde.

@Pereinama prie apatinio ar virsutinio meniu. Be to, galite sureguliuoti
parinkties verte.

@Pereinama prie kairiojo ar desiniojo meniu.

ONuotolinis jutiklis
Nukreipe j gaminio priekyje esantj jutiklj, paspauskite nuotolinio
valdymo pulto mygtuka, kad atliktuméte atitinkama funkcija.

Déklas

@Pristabdomas ekranas.
@Perziurékite vaizdo jrenginio meniu.
®)jungia arba igjungia gaminj.
OPrijungiamas USB atminties jrenginys.
—Paspauskite virsutine USB jungties dangtelio dalj.
@Prijungiama prie 3altinio jrenginio HDMI kabeliu.
O Prijungia ,Touch” prie kompiuterio.
@Prijunkite OCM laida prie déklo ir gaminio TRAY IN prievado.
@©Prijungiamas stereolaidas prie déklo ir gaminio FREEZE FRAME IN
prievado.

Déklo montavimas

— Tvirtindami dékla naudokite pakuotéje pateiktus varztus. Nesukite
varzty per stipriai. Gaminj galite sugadinti.

- IR jutikliné jvestis gali veikti netinkamai, jei jrenginj veikia tiesioginiai
arba atspindimi saulés spinduliai ar kitokia ryski Sviesa. Stenkités
nestatyti monitoriaus prie fluorescenciniy, kaitinamuyjy arba halogeniniy
lempy ir prie saulés apsvie¢iamy langy.

Lietimo funkcijos naudojimas

@Prijunkite OCM laida prie déklo ir gaminio TRAY IN prievado.

@Prijungiamas stereolaidas prie déklo ir gaminio FREEZE FRAME IN

prievado.

@ Jeijutikline funkcija norite naudoti su prie gaminio prijungta tinklo
dézute (parduodama atskirai) ar kompiuteriu, gaminio TOUCH
OUT prievada sujunkite su tinklo dézutés ar kompiuterio prievadu,

naudodami ,PC Touch laida.

- Taiyra A klasés gaminys. Buitinéje aplinkoje Sis gaminys gali sukelti
radijo dazniy trukdzius, todél naudotojui gali tekti imtis atitinkamy
priemoniy.

- Daugiau informacijos apie ,Samsung” aplinkos apsaugos jsipareigojimus
irgaminio specifikacijy reikalavimus, pvz., REACH, WEEE, baterijas,
rasite apsilanke adresu http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

— Jei reikia iSsamiy jrenginio specifikacijy, apsilankykite ,Samsung
Electronics” svetainéje.

| Espafiol

Guia de configuracion rapida

- Elndmero de horas de uso diario recomendado para este producto es
de menos de 24 horas. Si se utiliza el producto mas de 24 horas al dia, es
posible que se anule la garantfa.

— Elcolory el aspecto pueden variar segun el producto; las
especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso para mejorar
el rendimiento del producto.

- Descargue el manual del usuario desde el sitio web si necesita mas
informacion.

Consulte las descripciones en la pagina anterior.

Comprobacién de los componentes

(1) Guia de configuracion rapida (2) Tarjeta de garantia (No disponible
en algunos lugares) (3) Guia de regulaciones (4) Cable de alimentacion
(5) Celdas secas de tipo Leclanché (2, para el mando a distancia) (No
disponible en algunos lugares) (6) Mando a distancia (7) Adaptador
RS232C (IN) (8) Bandeja (9) Tornillo (M4L8,11 c/u) (10) Cable OCM

(11) Cable USB (12) Cable estéreo (13) Anilla de sujecién (4 c/u)

Pdngase en contacto con el distribuidor donde adquirid el producto si falta
alguno de los componentes.
Los componentes pueden variar segn las localidades.

Panel de control

@Encender el producto.
Si pulsa el botén () mientras el producto esta encendido, se mostrara
el mend de control.
—Para salir del ment OSD, mantenga pulsada la tecla del panel

durante al menos un segundo.

@Moverse al menu superior o inferior. También puede ajustar el valor de
una opcion.

@Moverse al menu izquierdo o derecho.

O5Sensor del mando a distancia
Pulse un botén del mando a distancia apuntando al sensor
ubicado en la parte delantera del producto para utilizar la funcién
correspondiente a dicho botén.

Bandeja

@pPausa la pantalla.

@ Ver los mends del dispositivo de visualizacion.
@®Enciende o apaga el producto.

@Conecta con un dispositivo de memoria USB.

—Empuje hacia arriba la parte superior de la tapa del puerto USB.
@Conecta con un dispositivo que actia como fuente mediante un cable HDMI.
@ Conecta Touch con un PC.

@~Conecte el cable OCM a la bandeja y al puerto TRAY IN del producto.
©Conecte el cable estéreo a la bandejay al puerto FREEZE FRAME IN
del producto.

Instalacién de la Bandeja

- Alfijar la Bandeja, utilice los tornillos incluidos con el paquete. No
apriete los tornillos con demasiada fuerza. El producto podria dafiarse.

- Es posible que la funcidn IR tactil no funcione correctamente si el
dispositivo esté expuesto a luz directa o indirecta, tanto del sol como de
otra fuente de luz. Cuando instale el monitor, evite colocarlo cerca de
lamparas de haluro metalico, incandescentes o haldgenas, o cerca de
ventanas que reciban luz solar.

Uso de la funcidn tactil

@~Conecte el cable OCM a la bandejay al puerto TRAY IN del producto.

@Conecte el cable estéreo a la bandejay al puerto FREEZE FRAME IN
del producto.

@pPara usar la funcion tactil con una caja de red (se vende por separado)
o un ordenador conectado al producto, use el cable tactil de PC para
conectar el puerto TOUCH OUT del producto con el puerto USB de la
caja de red o del ordenador.

— Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico este producto
puede provocar interferencias de radio, en cuyo caso el usuario debera
tomar las medidas adecuadas.

— Para obtenerinformacién sobre los compromisos medioambientales
y las obligaciones legales de algtn producto especifico de Samsung,
como por ejemplo REACH, WEEE o las pilas, visite http://www.samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

- Para obtener especificaciones detalladas de cada dispositivo, visite el
sitio web de Samsung Electronics.

| Norsk

Hurtigoppsettveiledning

- Anbefalt brukstid for dette produktet er mindre enn 24 timer per dag.
Hvis produktet brukes mer enn 24 timer per dag, kan det gjere garantien
ugyldig.

- Fargen og utseendet kan variere avhengig av produktet, og
spesifikasjonene kan endres uten forvarsel for a forbedre ytelsen.

- Last ned brukerhandboken fra nettstedet hvis du @nsker flere
opplysninger.

Se beskrivelsene pa forrige side.

Kontrollere komponentene

(1) Hurtigoppsettveiledning (2) Garantikort (Ikke tilgjengelig enkelte
steder) (3) Veiledning om lover og forskrifter (4) Stremledning

(5) Leclanche-type torrelementer (x 2, for fjernkontrollen) (lkke
tilgjengelig enkelte steder) (6) Fjernkontroll (7) RS232C(IN) adapter
(8) Brett (9) Skrue (M4L8,11 EA) (10) OCM-kabel (11) USB-kabel

(12) Stereokabel (13) Holderring (4 EA)

Kontakt leverandgren du kjgpte produktet av hvis det mangler noen
komponenter.
Komponenter kan variere pa forskjellige steder.

Kontrollpanel

©5la pé produktet.
Hvis du trykker p& () mens produktet er slatt pa, vises
kontrollmenyen.
—Nér du vil avslutte skjermmenyen, trykker du pé paneltasten og
holder den inne i minst ett sekund.
@Ga til menyen over eller menyen under. Du kan 0gsé justere verdien til
et alternativ.
©Ga til menyen til venstre eller menyen til hgyre.
OFjernkontrollsensor
Trykk pa en knapp pé fjernkontrollen som peker pa sensoren pa
forsiden av produktet, for & utfare den tilhgrende funksjonen.

Brett

@5Stopp skjermen.

@ Vis menyer pa skjermenheten.

@Slar produktet pa eller av.

OKoblertil en USB-minneenhet.
—Skyv den gvre delen av USB-portdekselet oppover.

@Kobles til en kildeenhet via en HDMI-kabel.

@Kobler Touch til en PC.

@XKoble OCM-kabelen til brettet og TRAY IN-porten pa produktet.

©OKoble stereokabelen til brettet og FREEZE FRAME IN-porten pa
produktet.

Installere brettet

— Nar du skal feste brettet, ma du bruke skruene som ble levert sammen
med pakken. Ikke stram skruene for hardt. Produktet kan bli skadet.

- IR-bergringsinndata kan fungere feil hvis enheten utsettes for direkte
eller reflekteret sollys eller annet sterkt lys. Nar du installerer skjermen,
ber du unngé posisjoner i naerheten av metallhalid, gledelamper eller
halogenlamper, og posisjoner i naerheten av vinduer som slipperinn
sollys.

Bruke bergringsfunksjonen

@Koble OCM-kabelen til brettet og TRAY IN-porten pa produktet.

@Koble stereokabelen til brettet og FREEZE FRAME IN-porten pa

produktet.

@Hvis du vil bruke bergringsfunksjonen med en nettverksboks
(selges separat) eller datamaskin koblet til produktet, bruker du PC-

bergringskabelen til & koble TOUCH OUT-porten pé produktet til USB-
porten pa nettverksboksen eller datamaskinen.

— Dette er et klasse A-produkt. | en privat husholdning kan dette
produktet forarsake radiointerferens. | slike tilfeller ma brukeren selv ta
ngdvendige forholdsregler.

- Du finnerinformasjon om Samsungs miljgengasjement og
produktspesifikke juridiske forpliktelser, blant annet REACH, WEEE
og bruk av batterier, p& http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Du finner detaljerte spesifikasjoner for enheten pa nettstedet til
Samsung Electronics.

| Svenska

Snabbstartguide

- Rekommenderad ldngsta anvandningstid per dag for den har produkten
ar 24 timmar. Om produkten anvdnds mer an 24 timmar per dag, kan
garantin bli ogiltig.

- Féargen och utseendet kan variera beroende pa produkt.
Specifikationerna kan dndras utan féregdende meddelande for att
forbattra produktens prestanda.

- Ladda ned anvéndarhandboken fran webbplatsen om du vill ha mer
information.

Se beskrivningarna pé foregdende sida.

Kontrollera delarna

(1) Snabbstartguide (2) Garantikort (Ej tillganglig pé alla platser)

(3) Foreskrifter (4) Stromkabel (5) Leclanché torrcellstyp (x 2, for
fjarrkontrollen) (Ej tillganglig pa alla platser) (6) Fjarrkontroll

(7) RS232C(IN) Adapter (8) List (9) Skruvar (M4L8,11 st) (10) OCM-kabel
(11) USB-kabel (12) Stereokabel (13) Héllarring (4 st)

Kontrakta leverantéren dar du képte produkten om nagra delar saknas.
Komponenterna kan variera pa olika platser.

Panelkontroll

@5Sla pé produkten.
Om du trycker pd knappen () nar produkten &r paslagen visas
kontrollmenyn.
—Du stanger skarmmenyn genom att trycka och halla in panelknappen

under minst en sekund.

@Gatill den dvre eller lagre menyn. Du kan ocksé &ndra vérdet for ett
alternativ.

@OGatill vanster eller hoger meny.

OFjarrsensor
Tryck pa en knapp pa fjarrkontrollen och rikta den mot sensorn pa
produktens framsida nar du vill utféra motsvarande funktion.

List

@Pausa skarmen.

@ Visa menyerna forvisningsenheten.

@©Slar pa eller av produkten.

OForanslutning av ett USB-minne.
—Skjut upp den 6vre delen av USB-portlocket.

@Anslut till en kallenhet med en HDMI-kabel.

OAnsluter Touch till en dator.

@Anslut OCM-kabeln till listen och TRAY IN-porten pé produkten.

OAnslut stereokabeln till listen och FREEZE FRAME IN-porten pa
produkten.

Installera listen

- Anvand skruvarna som féljer med paketet nar du monterar listen. Dra
inte at skruvarna fér hart. Produkten kan skadas.

- IR-skarmtryckningar kanske inte fungerar om enheten anvands
i direkt solljus eller annat skarpt ljus. Undvik placeringar néra
metallhalogenlampor, glodlampor, halogenlampor och solbelysta
fonster nar du installerar skarmen.

Anvanda pekfunktionen

@Anslut OCM-kabeln till listen och TRAY IN-porten pa produkten.

@Anslut stereokabeln till listen och FREEZE FRAME IN-porten pa
produkten.

@®O0m duvill anvanda pekfunktionen med en natverksbox (séljs separat)
elleren dator som aransluten till produkten, anvander du PC Touch-
kabeln for att ansluta TOUCH OUT-porten pé produkten till USB-
porten pa natverksboxen eller datorn.

| Polski
Skrécona instrukcja konfiguracji

— Zalecany czas pracy produktu nie powinien przekracza¢ 24 godzin
dziennie. W przypadku uzywania produktu przez czas dtuzszy niz 24
godzin dziennie gwarancja moze straci¢ waznosc.

- Koloriwyglad mogg sie rézni¢ w zaleznosci od produktu. Jego
specyfikacja moze bez wczesniejszego powiadomienia ulec zmianie
majacej na celu poprawe jakosci pracy.

- Wiecej informacji mozna uzyskac, pobierajac instrukcje obstugi ze
strony internetowe;j.

Nalezy sie zapoznac z opisami na poprzedniej stronie.
Sprawdzanie zawartosci

(1) Skrécona instrukcja konfiguracji (2) Karta gwarancyjna (Dostepna w
zaleznosci od kraju) (3) Instrukcja montazu (4) Kabel zasilajacy

(5) Suche baterie okragte (2 szt., do pilota) (Dostgpna w zaleznosci od
kraju) (6) Pilot (7) Adapter RS232C (IN) (8) Pdtka (9) Sruba (M4L8,11 EA)
(10) Kabel OCM (11) Kabel USB (12) Kabel stereo

(13) Pierscied mocujacy (4 EA)

Jezeli brakuje jakichkolwiek elementdw, skontaktuj sie ze sprzedawca produktu.
Zawartos$¢ opakowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od miejsca zakupu.

Panel sterowania

@ Wtaczenie urzadzenia.
Naciéniecie przycisku (), gdy urzadzenie jest wtaczone spowoduje
wyswietlenie menu sterowania.
—Aby wyjs$¢ z menu ekranowego, nalezy nacisnac przycisk panelu i

przytrzymac go przez przynajmniej jedna sekunde.

@ Wybdrwyzszej lub nizszej opcji menu. Te przyciski umozliwiaja rowniez
zmiane wartosci opcji.

@®Wybdr opcji menu po lewej lub prawej stronie.

OCzujnik pilota
Aby skorzystac z wybranej funkgji, nacisna¢ odpowiedni przycisk na pilocie
sterowania skierowanym na czujnik umieszczony z przodu urzadzenia.

Pétka

@Zatrzymanie obrazu wyswietlanego na ekranie.
O Wyswietlanie menu urzadzenia graficznego.
@®Wtacza lub wytacza produkt.
ODo podtaczenia urzadzenia pamieci USB.
—Nalezy podnies¢ gérna czes¢ pokrywy portu USB.
@Podtaczenie do urzadzenia zrédtowego za pomoca kabla HDMI.
@Umozliwia podtaczenie urzadzenia Touch do komputera.
@XKabel OCM podtaczy¢ do potkii do portu TRAY IN produktu.
OKabel stereo podtaczy¢ do pétki i do portu FREEZE FRAME IN produktu.

Montaz pétki

- Do montazu pétki nalezy uzy¢ srub dotaczonych do opakowania. Nie
wolno mocowac $rub z uzyciem nadmiernej sity. W przeciwnym razie
moze dojs$¢ do uszkodzenia produktu.

— W przypadku wystawienia urzadzenia na bezposrednie lub posrednie
dziatanie promieni stonecznych lub innego jasnego $wiatta
urzadzenie dotykowe na podczerwien moze nie dziata¢ poprawnie.
Podczas montazu monitora nalezy unika¢ miejsc w poblizu lamp
metalohalogenkowych, zarowych i halogenowych oraz w poblizu
nastonecznionych okien.

Korzystanie z funkcji obstugi dotykowej

@XKabel OCM podtaczy¢ do potki i do portu TRAY IN produktu.

@Kabel stereo podtaczy¢ do potki i do portu FREEZE FRAME IN produktu.

@Aby skorzystac z funkcji obstugi dotykowej z poziomu skrzynki
sieciowej (sprzedawanej oddzielnie) lub komputera po podtaczeniu
do produktu, nalezy potaczy¢ port TOUCH OUT produktu z portem
USB skrzynki sieciowej lub komputera za pomoca kabla PC urzadzenia
dotykowego.

— To jest produkt klasy A. W srodowisku domowym ten produkt moze
powodowac zaktdcenia fal radiowych. W takim przypadku moze by¢
wymagane podjecie odpowiednich srodkdw.

- Informacje na temat zobowigzan firmy Samsung w zakresie ochrony
$rodowiska oraz przestrzegania przepiséw regulacyjnych dotyczacych
produktow, np. rozporzadzenia REACH, dyrektywy WEEE oraz dyrektywy
w sprawie baterii i akumulatoréw, mozna znalez¢ pod adresem
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

- Szczegétowe dane techniczne urzadzen mozna znalez¢ na stronie
internetowej firmy Samsung Electronics.

| Turkge
Hizli Kurulum Kilavuzu

- Bu diriiniin énerilen giinliik kullanim siiresi en fazla 24 saattir. Uriin
giinlik olarak 24 saatten fazla streyle kullanilirsa garanti gecersiz
olabilir.

- Renk ve goriinim triine bagli olarak degisebilir ve teknik 6zellikler
performansi arttirmak icin haber verilmeksizin degistirilebilir.

- Ek ayrintilarigin web sitesinden kullanici kilavuzunu indirin.

Onceki sayfada yer alan aciklamalara bakin.

Bilesenleri Kontrol Etme

(1) Hizli Kurulum Kilavuzu (2) Garanti karti (Bazi bolgelerde olmayabilir)
(3) Mevzuat kilavuzu (4) Giig kablosu (5) Léklans tipi kuru hiicreler (uzaktan
kumanda icin 2 adet) (Bazi bolgelerde olmayabilir) (6) Uzaktan Kumanda
(7) RS232C(IN) Adaptor (8) Tabla (9) Vida (M4L8, 11 Adet) (10) OCM kablosu
(11) USB kablosu (12) Stereo kablosu (13) Tutucu halkasi (4 Adet)

Herhangi bir parca eksikse, triinti satin aldiginiz saticiyla temas kurun.

Parcalar farkli bélgelerde farklilik gosterebilir.

Denetim Masasi

©Urind acar.
Urtin agikken ¢ diigmesine bastiginizda kontrol mentisti goriintilenir.
—0SD mentisiinden ¢ikmak icin panel diigmesini en az bir saniye basili

tutun.

@Bir st veya alt menye gider. Bir secenegin degerini ayarlamak icin de
kullanabilirsiniz.

@®5Soldaki veya sagdaki mentiye gider.

QUzaktan kumanda sensori
Ilgili islevi gerceklestirmek igin uzaktan kumanday trtintin 6n
tarafindaki sensore dogrultarak bir digmeye basin.

Tabla

@Ekrani duraklatin.

@Gorintileme cihazinin meniilerini gérintileyin.

©Uriini acar veya kapatir.

OUSB bellek cihazini takin.
—USB baglanti noktasi kapaginin st tarafini yukari itin.

@HDMI kablosuyla bir kaynak aygita baglanir.

@Touch'i bir bilgisayara baglar.

@OCB kablosunu tablaya ve {iriin Gzerindeki TRAY IN baglanti noktasina
takin.

©Stereo kablosunu tablaya ve (iriin tizerindeki FREEZE FRAME IN
baglanti noktasina takin.

Tablayi Takma

- Tablayi baglarken, paketle birlikte gelen vidalari kullanin. Vidalari cok
fazla sikmayin. Uriin zarar gérebilir.

- Cihaz dogrudan veya yansiyan giines isigina ya da baska parlak isiga
maruz kalirsa, IR dokunmatik girisi arizalanabilir. Monitér kurulumu
yaparken; metal halide, akkor veya halojen lambalarin civarindaki
yerlerden ve giines 151g1 alan pencerelerin yanindaki yerlerden uzakta
olmasina dikkat edin.

Dokunma islevini kullanma

@O0CB kablosunu tablaya ve triin tzerindeki TRAY IN baglanti noktasina
takin.

@5Stereo kablosunu tablaya ve Griin Gzerindeki FREEZE FRAME IN
baglanti noktasina takin.

@Urine bagli bir Ag kutusu (ayri olarak satilir) veya bilgisayarile
dokunma islevini kullanmak icin PC Dokunma kablosunu kullanarak
rtintin Gzerinde bulunan TOUCH OUT baglanti noktasi ile Ag
kutusunun veya bilgisayarin USB baglanti noktasini birbirine baglayin.

— Detta aren produkt av klass A. I hemmiljo kan produkten orsaka
radiostdrningar. | sa fall kan anvandaren behgva vidta nédvéndiga
atgarder.

- Merinformation om Samsungs miljéataganden och produktspecifika
skyldigheter, t.ex. REACH, WEEE, batterier, finns pa http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

- Detaljerade enhetsspecifikationer finns pa Samsung Electronics
webbplats.

- Bu, Asinifi bir Girtindir. Ev ortaminda bu tiriin radyo parazitlenmesine
neden olabilir ve bu durumda kullanicinin uygun 6nlemler almasi
gerekebilir.

- Samsung’un cevre taahhiitleri ve REACH, WEEE, Piller gibi iirline 6zel
mevzuat yikimlilikleri hakkinda bilgiicin bkz. http://www.samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

- Cihazin ayrintili teknik 6zellikleri icin Samsung Electronics web sitesini
ziyaret edin.



